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Szanowny Kliencie,

bardzo dzigkujemy za zakup niniejszego urzadzenia.

Przed rozpoczeciem korzystania z naszego produktu prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcjg i zachowanie jej w
bezpiecznym miejscu, aby mozna byto korzystac z niej w przysztosci. Aby zapewni¢ bezpieczne i wydajne dziatanie urzadzenia
zalecamy jego regularne serwisowanie. Poméc w tym moze nasz serwis oraz dziat obstugi klienta.

Mamy nadzieje, ze bedziecie Panstwo przez wiele lat korzysta¢ z urzadzenia bez jakichkolwiek problemoéw.
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1 Bezpieczenstwo

1 Bezpieczenstwo

1.1 Ogodlne uwagi dotyczgce bezpieczenstwa

A Niebezpieczenstwo
Jezeli wyczuwalny jest zapach gazu:

1. Nie uzywacé otwartego ognia, nie pali¢ tytoniu,
nie uruchamiac urzadzen ani przetgcznikow
elektrycznych (dzwonek, oswietlenie, silnik,
dzwig itp.).

. Zamknac¢ doptyw gazu.

. Otworzy¢ okna.

. Wykry¢ mozliwe nieszczelnosci i niezwtocznie
je naprawic.

5. Jezeli wyciek gazu nastepuje przed

gazomierzem, skontaktowac sie z dostawcg
gazu.

A WODN

A Niebezpieczenstwo
Zagrozenie zycia!l
Stosowac sie do ostrzezen umieszczonych na
gazowym kotle kondensacyjnym. Nieprawidtowa
eksploatacja gazowego kotta kondensacyjnego
moze prowadzi¢ do powaznych szkdd.

A Ostrzezenie
Osoby przenoszace kociot muszg nosic¢ rekawice
ochronne i obuwie ochronne.

A Niebezpieczenstwo
Pierwsze uruchomienie kotta moze
przeprowadzac wytgcznie serwisant posiadajgcy
stosowne uprawnienia! Serwisant sprawdza
szczelnos¢ przewodow, prawidtowosc dziatania
wszystkich urzgdzenh regulacyjnych, sterujgcych i
zabezpieczajgcych i dokonuje pomiaru
parametréw spalania. W przypadku
nieprawidtowego wykonania instalacji istnieje
niebezpieczenstwo spowodowania powaznego
zagrozenia dla zdrowia, Srodowiska oraz
spowodowania powaznych szkéd materialnych!

6 IntroCondens WHBS/WHBC 7635864 - 08 - 27082018
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1 Bezpieczenstwo

Ryzyko porazenia prgdem

Czesci pod napieciem stanowig zagrozenie dla
zycial

Wszelkie prace montazowe muszg by¢
wykonywane przez elektrykoéw posiadajgcych
uprawnienia do wykonywania danej czynnosci!

Niebezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo zatrucial

Wody z instalacji grzewczej nigdy nie uzywac
jako wody pitnej! Jest ona zanieczyszczona przez
osady.

Niebezpieczenstwo
Niebezpieczenstwo zatrucial

Nie wykorzystywac skroplin do celow
spozywczych!

« Skropliny nie nadajg sie do spozycia przez ludzi
ani zwierzeta.

+ Unikac kontaktu skéry ze skroplinami.

« Na czas wykonywania czynnosci
konserwacyjnych zaktada¢ odpowiednig odziez
ochronna.

Przestroga

Niebezpieczenstwo zamarzniecia instalaciji!
Jezeli istnieje niebezpieczenstwo zamarzniecia
instalacji, nie wytgczac jej; instalacja grzewcza
powinna nadal pracowac przynajmniej w trybie
ochronnym przy otwartych zaworach grzejnikow.
Instalacje grzewcza wytgczac i spuszczac wode z
kotta, podgrzewacza c.w.u. i grzejnikdéw tylko
wtedy, gdy w czasie mrozu nie jest mozliwe
prowadzenie ogrzewania.

Przestroga

Kociot zabezpieczy¢ przed przypadkowym
uruchomieniem!

Jezeli z instalacji grzewczej spuszczono wode, to
kociot musi by¢ zabezpieczony przed
przypadkowym uruchomieniem!

IntroCondens WHBS/WHBC 7
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A\

Niebezpieczenstwo

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci w
wieku powyzej 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych i umystowych lub
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy ani
doswiadczenia pod warunkiem zapewnienia im
nadzoru lub pouczenia ich w zakresie
uzytkowania urzgdzenia w bezpieczny sposob i
zrozumienia przez nich istniejgcych zagrozen.
Nie wolno dopuscic, zeby dzieci bawity sie
urzgdzeniem. Dzieciom nie wolno bez nadzoru
czyscic urzadzenia ani wykonywaé czynnosci
konserwacyjnych nalezgcych do uzytkownika.

Niebezpieczenstwo
Uszkodzonej instalacji grzewczej nie wolno
uzytkowac!

Niebezpieczenstwo

Zagrozenie zycia wskutek zmian wprowadzonych
w kotle grzewczym!

Samodzielne przebudowywanie i wprowadzanie
zmian w kotle jest niedozwolone, poniewaz
stanowi zagrozenie dla zycia i moze prowadzic¢
do uszkodzenia kotta. Niezastosowanie sie do
tych zalecen powoduje utrate przez kociot
dopuszczenia do eksploatacji!

Niebezpieczenstwo
Uszkodzone czesci moze wymieniaC wytgcznie
autoryzowany serwisant kotta.

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo uszkodzenia kotta!

Gazowy kociot kondensacyjny mozna montowac
wytgcznie w pomieszczeniach z czystym
powietrzem do spalania. Wszelkie
zanieczyszczenia, jak np. pytek kwiatowy, nie
mogg przedostawac sie przez otwor zasysania
powietrza do wnetrza urzgdzenia! Nie wolno
uruchamiac kotta, jezeli w otoczeniu znajdujg sie
duze ilosci pytu, np. podczas prac budowlanych.
Moze to spowodowac uszkodzenie kotta!

7635864 - 08 - 27082018
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Przestroga

Nie ogranicza¢ strefy doptywu powietrza do
spalania!

Nie zastawia¢ i nie zamykac¢ otworow
doprowadzenia powietrza i wentylacyjnych. Nie
wolno ograniczac strefy doptywu powietrza do
spalania.

A Niebezpieczenstwo
Zagrozenie zycia wskutek wybuchu/pozaru!
W poblizu urzgdzenia nie sktadowaé¢ zadnych
materiatow wybuchowych ani tatwopalnych.

Przestroga

Niebezpieczenstwo poparzenia!

Przew6d wydmuchowy zaworu bezpieczenstwa
musi by¢ zawsze otwarty, tak zeby, ze wzgleddw
bezpieczenstwa, podczas pracy instalacji c.o.
woda mogta z niej swobodnie wyptywac.
Sprawno$¢ dziatania zaworu bezpieczenstwa
nalezy regularnie kontrolowac.

1.2 Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem

Gazowe kotty kondensacyjne serii WHBS/WHBC sg
przeznaczone do stosowania jako zrédta ciepta w
zamknietych instalacjach ogrzewania i podgrzewania
c.w.u., wykonanych zgodnie z normg PN-EN 12828.

1.3 Szczegdbtowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

1.3.1 Gaz ptynny i poziom gruntu

W przypadku instalacji gazu ptynnego stosowac sie do
przepisow obowigzujgcych w Polsce.

1.4 Zakres odpowiedzialnosci

7635864 - 08 - 27082018

1.4.1 Odpowiedzialnos¢ producenta

Nasze urzadzenia sg produkowane zgodnie z
wymaganiami obowigzujgcych dyrektyw. Sg one
dostarczane ze znakiem € wraz z wymagang
dokumentacjg. Dbajgc o jakos¢ stale dgzymy do
doskonalenia naszych urzadzen. Zastrzegamy wiec
prawo do wprowadzania zmian w specyfikacjach
podanych w niniejszym dokumencie.
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Jako producent nie ponosimy odpowiedzialnosci
w nastepujacych przypadkach:

« niestosowanie sie do zalecen instrukcji instalowania i
konserwacji urzgdzenia.

« niestosowanie sie do zalecen instrukcji obstugi
urzadzenia.

« brak lub niedostateczna konserwacja urzadzenia.

1.4.2 Deklaracja producenta

Spetnienie wymagan w zakresie bezpieczenstwa
zawartych w dyrektywie 2014/30/UE dotyczacej
zgodnosci elektromagnetycznej (EMC) zapewnione jest
tylko wtedy, gdy kociot jest pracuje zgodnie ze swoim
przeznaczeniem.

Zapewni¢ warunki otoczenia zgodnie z EN 55014.

Eksploatacja urzgdzenia dozwolona jest, wytgcznie
jezeli obudowa jest prawidtowo zamocowana.

Zapewni¢ prawidtowe uziemienie instalacji elektryczne;j i
poddawac je regularnym kontrolom, np. w ramach
corocznym przegladdéw kotta.

Jezeli trzeba wymieni¢ elementy urzgdzenia, korzystaé
mozna wyfgcznie z oryginalnych czesci podanych przez
producenta.

Gazowe kotty kondensacyjne spetniajg podstawowe
wymagania dyrektywy 92/42/EWG dotyczgcej
wydajnosci kottdw kondensacyjnych.

Gdy uzywany jest gaz ziemny, gazowe kotty
kondensacyjne emitujg mniej niz 60 M9/ NOx,
spetniajgc wymagania zawarte w §6 rozporzgdzenia
dotyczacego matych palenisk z dnia 26.01.2010 (1.
BImSchV).

1.4.3 Odpowiedzialnos¢ instalatora

Instalator jest odpowiedzialny za zainstalowanie
urzgdzenia. Instalator musi przestrzegac nastepujgcych
zalecen:

« Przeczyta¢ wszystkie wskazowki zawarte w
instrukcjach dostarczonych z urzgdzeniem i ich
przestrzegac.

« Zainstalowac urzgdzenie zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami i normami.

« Przeprowadzi¢ pierwsze uruchomienie oraz wszelkie
niezbedne kontrole.

« Poinstruowac¢ uzytkownika o dziataniu instalaciji.

7635864 - 08 - 27082018
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- Jesli urzadzenie wymaga konserwacji, zwréci¢ uwage
uzytkownika na obowigzek kontroli i utrzymywania
urzgdzenia w dobrym stanie technicznym.

« Przekazac¢ uzytkownikowi wszystkie instrukcje
obstugi.

1.4.4 Odpowiedzialnos$¢ uzytkownika

W celu zapewnienia optymalnej pracy systemu
uzytkownik musi stosowac sie do nastepujgcych
zalecen:

« Przeczytaé wszystkie wskazowki zawarte
w instrukcjach dostarczonych z urzgdzeniem i ich
przestrzegac.

« Instalowanie i pierwsze uruchomienie zleci¢
autoryzowanemy serwisowi.

« Poprosi¢ instalatora o udzielenie informacji o pracy
instalacji.

« Przeprowadzenie wymaganych kontroli i prac
konserwacyjnych nalezy zleci¢ autoryzowanemy
Serwisowi.

« Przechowywac instrukcje obstugi w dobrym stanie w
poblizu urzadzenia.

7635864 - 08 - 27082018 IntroCondens WHBS/WHBC 11



2 O niniejszej instrukgcji

2 O niniejszej instrukciji

21 Informacje ogélne

2.2 Dokumentacja uzupetniajgca

Tab.1 Dokumentacja uzupetniajagca

Niniejszy podrecznik jest przeznaczony dla instalatora kotta WHBS/
WHBC.

221 Dokumentacja uzupetniajgca

W ponizszej tabeli zestawiono pozostatg dokumentacje dotyczaca
instalacji grzewcze;j.

Dokumentacja

Spis tresci

Przeznaczenie

Informacje techniczne

* Dokumentacja projektowa Projektant, instalator, uzyt-

e Opis dziatania

» Dane techniczne / schematy elektryczne

* Podstawowy sprzet i wyposazenie dodatkowe
* Przykftady zastosowan

* Teksty zamoéwien

kownik

Podrecznik montazu
— dodatkowe informacje

* Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem Instalator

» Dane techniczne / schematy elektryczne

* Przepisy, normy, CE

* Uwagi odnosnie miejsca instalacji

* Przykfad zastosowania, zastosowanie standardowe
* Rozruch, eksploatacja i programowanie

* Konserwacja

Podrecznik uzytkownika

¢ Rozruch

* Eksploatacja

» Ustawienia uzytkownika / programowanie
* Tabela usterek

e Czyszczenie/konserwacja

e Wskazowki odnosnie oszczedzania energii

Uzytkownik

Spis elementéw

* Protokot przekazania do eksploataciji Instalator

e Lista kontrolna rozruchu
» Konserwacja

Wyposazenie dodatkowe

* Montaz
e Obstuga

Instalator, uzytkownik

2.3 Stosowane symbole

12 IntroCondens WHBS/WHBC

2.31 Symbole stosowane w instrukcji

W niniejszej instrukcji informuje sie o r6znych poziomach zagrozenia, aby
zwroci¢ uwage uzytkownika na specjalne informacje. Stosujemy te
metode, aby zapobiega¢ problemom i zagwarantowac prawidtowg prace
urzadzenia.

Niebezpieczenstwo
Ryzyko powstania niebezpiecznych sytuacji mogacych prowadzic¢
do powaznych obrazen ciata.

Ryzyko porazenia pragdem
Ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Ostrzezenie
Ryzyko powstania niebezpiecznych sytuacji mogacych prowadzic¢
do zranienia.
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2 O niniejszej instrukgcji

Przestroga
Ryzyko uszkodzenia urzadzenia.

. | Wazne
1 Prosimy o uwage: wazna informacja.
T Patrz
J Odsytacz do innych instrukcji lub stron niniejszej instrukcji.
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3 Informacje techniczne

3

3.1

14

Informacje techniczne

Dopuszczenia

IntroCondens WHBS/WHBC

3.11 Przepisy i normy

Oprécz ogdinych regut techniki nalezy przestrzega¢ odnosnych norm,
przepisow, rozporzadzen i wytycznych obowigzujgcych w Polsce, a
ponadto ponizszych dokumentéw:

PN-B-02151-02:1987/Ap1:2015-05P Akustyka budowlana — Ochrona
przed hatasem pomieszczen w budynkach — Dopuszczalne wartosci
poziomu dzwieku w pomieszczeniach
PN-B-02151-3:2015-10/Ap1:2016-02P Akustyka budowlana — Ochrona
przed hatasem pomieszczen w budynkach — Czes$¢ 3: Wymagania
dotyczgce izolacyjnosci akustycznej przegrod w budynkach i elementéow
budowlanych

PN- EN 12828 + A1:2014- 05 Instalacje ogrzewcze w budynkach —
Projektowanie wodnych instalacji centralnego ogrzewania
Obwieszczenie Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dn. 17 lipca 2015 w
sprawie ogtoszenia jednolitego tekstu rozporzgdzenia Ministra
Infrastruktury w sprawie warunkoéw technicznych, jakim powinny
odpowiadac¢ budynki i ich usytuowanie (DzU 2015 poz. 1422) § 328, §
329 oraz zatacznik nr 2

Rozporzadzenie Ministra Srodowiska z dnia 04 listopada 2014 w
sprawie standardéw emisyjnych dla niektérych rodzajoéw instalacji,
zrodet spalania paliw oraz urzgdzen spalania lub wspotspalania
odpadoéw (Dz.U. 2014 poz.1546)

Ustawa z dnia 10 wrzes$nia 2015 o zmianie ustawy — Prawo ochrony
Srodowiska

Obwieszczenie Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dn. 17 lipca 2015 w
sprawie ogtoszenia jednolitego tekstu rozporzgdzenia Ministra
Infrastruktury w sprawie warunkéw technicznych, jakim powinny
odpowiadac¢ budynki i ich usytuowanie (DzU 2015 poz. 1422) od §156
do §179

Obwieszczenie Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dn. 17 lipca 2015 w
sprawie ogtoszenia jednolitego tekstu rozporzgdzenia Ministra
Infrastruktury w sprawie warunkéw technicznych, jakim powinny
odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie DzU 2015 poz. 1422) §156 ust.3,
4,5; §157 ust.5, 6, 7; §163 ust.6; §177; §178; §179

Instrukcje obstugi, montazu i konserwacji znajdujg sie w Podrecznikach
montazu dla kazdego typu kotta firmy Broetje

Warunki techniczne wykonania i odbioru instalacji ogrzewczych. Zeszyt
6. COBRTI Instal Warszawa

Poradnik Projektanta kottowni wodnych z innowacyjnymi rozwigzaniami
firmy Broetje. Wydanie 2017

PN-EN 12831:2006 Instalacje ogrzewcze w budynkach — Metoda
obliczania projektowego obcigzenia cieplnego

Obwieszczenie Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dn. 17 lipca 2015 w
sprawie ogtoszenia jednolitego tekstu rozporzgdzenia Ministra
Infrastruktury w sprawie warunkéw technicznych, jakim powinny
odpowiadac¢ budynki i ich usytuowanie (DzU 2015 poz. 1422) od §118
do §121 oraz zatacznik nr 2

PN-B-02440:1976 Zabezpieczenie urzgdzen cieptej wody uzytkowej —
Wymagania ( w zakresie pkt. 2, 3.1.1, 3.1.2, i 3.2.1 do 3.2.13)
Obwieszczenie Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dn. 17 lipca 2015 w
sprawie ogtoszenia jednolitego tekstu rozporzgdzenia Ministra
Infrastruktury w sprawie -warunkoéw technicznych, jakim powinny
odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie (DzU 2015 poz. 1422) od §113
do §117

PN- EN 1717:2003 Ochrona przed wtérnym zanieczyszczeniem wody w
instalacjach wodociggowych i ogélne wymagania dotyczace urzgdzen
zapobiegajacych zanieczyszczaniu przez przeptyw zwrotny
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PN-B-10720:1998 Wodociagi — Zabudowa zestawdw wodomierzowych
w instalacjach wodociggowych — Wymagania i badania przy odbiorze
PN-EN 60335-2-21:2006 Elektryczny sprzet do uzytku domowego i
podobnego — Bezpieczenstwo uzytkowania — Czes$¢ 2-21: Wymagania
szczegotowe dotyczgce akumulacyjnych ogrzewaczy wody

PN-EN 60335-2-102:2006/A1:2010 Elektryczny sprzet do uzytku
domowego i podobnego — Bezpieczenstwo uzytkowania — Cze$¢ 2-102:
Wymagania szczego6towe dotyczace urzadzen spalajacych gaz, olej i
paliwa state, majgcych potaczenia elektryczne

Rozporzadzenie Ministra Srodowiska z dnia 04 listopada 2014 w
sprawie standardéw emisyjnych dla niektérych rodzajow instalacji,
zrodet spalania paliw oraz urzadzen spalania lub wspétspalania
odpaddéw (Dz.U. 2014 poz.1546)

Ustawa z dnia 10 wrzesnia 2015 o zmianie ustawy — Prawo ochrony
srodowiska — Obwieszczenie Marszatka Sejmu Rzeczypospolitej
Polskiej z dnia 15 czerwca 2012 r. w sprawie ogtoszenia jednolitego
tekstu ustawy — Prawo energetyczne (DzU. 2012 poz. 1059) Rozdziat 2.
Dostarczanie paliw i energii. — Rozporzadzenie Ministra Srodowiska z
dnia 02 lipca 2010r. w sprawie przypadkow, w ktérych wprowadzanie
gazow lub pytéw do powietrza z instalacji nie wymaga pozwolenia (DzU.
2010 nr 130 poz. 881)

Warunki odprowadzania skroplin z kottéw kondensacyjnych do
kanalizacji. Szczegoty patrz: Poradnik Projektanta kottowni wodnych z
innowacyjnymi rozwigzaniami firmy Broetje. Wydanie 2017

3.2 Dane techniczne
3.21 Dane techniczne — wielofunkcyjnych kottéw grzewczych
Tab.2 Dane techniczne wielofunkcyjnych kottéw grzewczych
Model kotta WHBC WHBC WHBS 14 | WHBS 22 | WHBS 30
22/24 28/33
Kociot kondensacyjny tak tak tak tak tak
Kociot niskotemperaturowy® nie nie nie nie nie
Kociot B1 nie nie nie nie nie
Kogeneracyjny ogrzewacz pomie- nie nie nie nie nie
szczen
Ogrzewacz wielofunkcyjny tak tak nie nie nie
Znamionowa moc cieplna Prated | kW 21 27 14 21 29
wytworzone ciepto uzytkowe przy Py kW 21,3 27,2 13,6 21,3 29,1
znamionowej mocy cieplnej i w rezi-
mie wysokotemperaturowym®
sprawnosc¢ uzytkowa przy znamio- Py kW 71 9,1 4,5 71 9,8
nowej mocy cieplnej na poziomie
30% i w rezimie niskotemperaturo-
wym(®
Sezonowa efektywno$¢ energetyczna | 75 % 92 92 92 92 93
ogrzewania pomieszczen
uzytkowa moc cieplna przy znamio- |y % 87,4 87,4 87,4 87,4 87,5
nowej mocy cieplnej i w rezimie wy-
sokotemperaturowym®
sprawnos$c¢ uzytkowa przy znamio- ny % 96,7 97,4 97,5 96,7 97,9
nowej mocy cieplnej na poziomie
30% i w rezimie niskotemperaturo-
wym®
Zuzycie energii elektrycznej na potrze-
by wtasne
obcigzenie maksymalne elmaks. | kKW 0,040 0,045 0,035 0,040 0,045
obcigzenie minimalne elmin. kW 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015
w trybie czuwania Psg kW 0,004 0,004 0,004 0,004 0,004
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Model kotta WHBC WHBC WHBS 14 | WHBS 22 | WHBS 30
22/24 28/33
Inne parametry
Straty ciepta w trybie czuwania Pstoy kW 0,050 0,055 0,050 0,050 0,055
Pobdr mocy palnika zaptonowego P kW 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
roczne zuzycie energii Que GJ 67 85 43 67 90
poziom mocy akustycznej w pomie- | Ly dB 47 51 44 47 53
szczeniu
Emisje tlenkow azotu NOx mg/kW < 56 < 56 < 56 < 56 < 56
h
Parametry c.w.u.
Deklarowany profil obcigzenia XL XL - - -
Dzienne zuzycie energii elektrycznej | Qgjec kWh 0,200 0,210 - - -
Roczne zuzycie energii elektrycznej | AEC kWh 44 46 - - -
Efektywno$¢ energetyczna podgrze- | 7, % 86 85 - - -
wania wody
Dzienne zuzycie paliwa Qrier kWh 22,600 22,800 - - -
Roczne zuzycie paliwa AFC GJ 17 17 - - -
(1) Niska temperatura oznacza 30°C w przypadku kottéw kondensacyjnych i 37°C w przypadku kottéw niskotemperaturowych, a w przypad-
ku innych ogrzewaczy oznacza temperature wody powrotnej 50°C (na wlocie ogrzewacza).
(2) W rezimie wysokotemperaturowym temperatura wody powrotnej na wlocie ogrzewacza wynosi 60°C, a wody zasilajacej na jego wylocie
80°C.
T Patrz
(D Dane kontaktowe na oktadce z tytu.
3.2.2 Dane techniczne
Model kotta WHBS 14 WHBS 22 WHBS 30
Nr ident. urzgdzenia CE-0085CN0103
Stopien ochrony IP IPx4D
Kategoria gazu l2eLwiLs3B/P
Kategoria urzadzenia Ba3, Basp, B33, C13x, Caax, Casx, Cs3, Ceaxs Ca3, Coax
Zakres znamionowego ob- | gaz ziemny E | c.o. kW 3,5-14,0 49-220 6.9 - 30.0
cigzenia cieplnego (GZ 50); Lw
(GZ 41,5); Ls
(GZ 35)
Gorgca woda kW 3,5-14,0 49-22.0 6.9 -30.0
Zakres znamionowej mocy | gaz ziemny E | 80/60°C kW 3,4-13,6 4.7-21.3 6.6 - 29.1
cieplnej (GZ 50); Lw
(GZ 41,5); Ls
(GZ 35)
50/30°C kW 3,7-14,6 52-228 7.4-30.7
Znormalizowany stopien 75/60°C % 106 106 106
wykorzystania energii
40/30°C % 109 109 109
Wartos¢ pH skroplin - 4-5
llos¢ skroplin 40/30°C I/h 05-15 0.7-21 09-23
Emisja NOx mg/kWh < 56 < 56 < 56
Klasa emisji NOyx zgodnie z normg EN - 6 6 6
15502
Dane do projektowania komina zgodnie z normg DIN EN 13384 (powietrze do spalania zasysane z pomieszczenia)
Temperatura spalin (petne 80/60°C °C 56 - 64 57-70 57-70
obcigzenie kotta)
50/30°C °C 34 - 45 35-53 35-52

16 IntroCondens WHBS/WHBC
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Model kotta WHBS 14 WHBS 22 WHBS 30
Masowy przeptyw spalin gaz ziemny E | 80/60°C gls 1.7-6.9 2.4-10.8 3.4-14.8
(GZ 50); Lw
(GZ 41,5); Ls
(GZ 35)
Z gazu ziemnego 50/30°C als 1.6-6.5 22-10.3 3.2-143
Masowy przeptyw spalin propan 80/60°C gls 1.6-6.6 2.3-10.3 3.2-14.1
z gazu ptynnego 50/30°C gls 1.5-6.2 21-938 3.0-13.6
Zawartos¢ CO2 w gazie gaz ziemny E % 8.3-8.8 8.3-8.8 8.6-9.0
ziemnym (GZ 50); Lw
(GZ 41,5); Ls
(GZ 35)
Zawartos¢ CO2 w gazie propan % 10.3-10.7
ptynnym
Zapotrzebowanie na ciag mbar 0
Maks. cisnienie na wylocie spalin mbar 0,8 1,0 1.1
Kanat wylotu spalin / dopro- mm 80/125
wadzenia powietrza do
spalania
Klasa gazéw spalinowych zgodnie z - G6
DVGW G636
Parametry przytgczeniowe gazu
Cisnienie przytgczeniowe dla gazu ziemne- mbar | GZ50: min. 16 - maks. 25; GZ41.5: min. 17.5 - maks.

go 23; GZ35: min. 10.5 - maks. 13 min.
Parametry przytaczeniowe |gaz ziemny E (GZ 50) [Hyg m3/h 0.37 - 1.50 0.52-2.30 0.73-3.20
9,45 kWh/m?]
gaz ziemny Lw (GZ 41,5) [Hug m®/h 0.43-1.70 0.60 - 2.70 0.85-3.70
8,13 kWh/m?]
gaz ziemny Ls (GZ 35) [Hyg m3h 0,51-2,10 0,72 - 3,20 -
6,80 kWh/m3]
Cisnienie przytagczeniowe dla propanu | mbar min. 29 - maks. 44
propan [Hy 12,87 kWh/kg] kg/h 0.27 - 1.09 0.38-1.71 0.54 -2.33
propan [Hy 24,64 kWh/m?] m*/h 0.14 - 0.57 0.20-0.89 0.28 - 1.22
Pobdr mocy elektrycznej
Przytgcze elektryczne | V/Hz 230V /50 Hz
Maks. pobor energii elektrycznej W 85 90 90
petne obcigzenie pompa z na- w 25 25 25
stawg fabryczng
praca w trybie ochronnym w 4 4 4
Wymiary
Masa kotta kg 43 48
Pojemnos¢ wodna kotta | 2,5 41
wysokosc¢ mm 850
Szerokos¢ mm 480
Gtebokos¢ mm 321 351
Przytacza
przytacze gazu 172" 1/2"
zasilanie c.o. 3/4" 3/4"
powrét c.o. 3/4" 3/4"
Model kotta WHBC 22/24 WHBC 28/33
Nr ident. urzagdzenia CE-0085CN0103
Stopien ochrony IP IPx4D
Kategoria gazu Il2ELwLs3B/P

Kategoria urzgdzenia

B23, B23p, B33, C13x: C33x, Ca3x, Cs3, Coaxs Cas,

Co3x
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Model kotta WHBC 22/24 WHBC 28/33
Zakres znamionowego obcigze- |gaz ziemny E | c.o. kW 4,9-22,0 6,9 -28.0
nia cieplnego (GZ 50); Lw
(GZ 41,5); Ls
(GZ 35)
C.W.U. kW 49-240 6.9 -33.0
Zakres znamionowej mocy ciepl- | gaz ziemny E | 80/60°C kW 47-21.3 6.6 - 27.2
nej (GZ 50); Lw
(GZ 41,5); Ls
(GZ 35)
50/30°C kw 52-228 7.4-28.8
Znormalizowany stopien wyko- 75/60°C % 106
rzystania energii
40/30°C % 109
Wartos¢ pH skroplin - 4-5
llos¢ skroplin 40/30°C I’h 0.7-21 09-25
Emisja NOx mg/kW < 56 <56
h
Klasa emisji NOyx zgodnie z normg EN 15502 - 6 6

Dane do projektowania komina zgodnie z normg DIN EN 13384 (powietrze do

spalania zasysane z pomieszczenia)

Temperatura spalin (petne obcig- 80/60°C °C 57-72
zenie kotta)
50/30°C °C 35-54
Masowy przeptyw spalin gaz ziemny E | 80/60°C gls 24-11.8 3.4-16.2
(GZ 50); Lw
(GZ 41,5); Ls
(GZ 35)
Z gazu ziemnego 50/30°C gls 22-113 3.2-157
Masowy przeptyw spalin propan 80/60°C gls 23-113 3.2-155
z gazu ptynnego 50/30°C als 2.1-10.8 3.0-14.9
Zawartos¢ CO2 w gazie ziem- gaz ziemny E % 8.3-8.8 8.6-9.0
nym (GZ 50); Lw
(GZ 41,5); Ls
(GZ 35)
Zawartos¢ CO2 w gazie ptynnym | propan % 10.3-10.7
Zapotrzebowanie na ciag mbar 0
Maks. cisnienie na wylocie spalin mbar 1,0 1.1
Kanat wylotu spalin / doprowa- mm 80/125
dzenia powietrza do spalania
Klasa gazéw spalinowych zgodnie z DVGW - G6
G636
Woda grzewcza
Zakres nastawy temperatury wody grzewczej °C 20-80
maks. temperatura zasilania °C 80
Cisnienie robocze min. bar 1,0
MPa 0,1
maks. bar 3,0
MPa 0,3
Naczynie wzbiorcze pojemnos¢ I 12
ciSnienie bar 0,75
przed naczy-
niem
MPa 0,075
C.W.U.
Zakres nastawy temperatury c.w.u. °C 40 - 60
Wydajnos¢ ciagta c.w.u. 10 > 60°C I/min 6,7 9,2
10>45°C I/min 9,5 12,0
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maks. 23; GZ35: min. 10.5 - maks. 13 min.

Model kotta WHBC 22/24 WHBC 28/33
Cisnienie zasilania min. bar 2,0
MPa 0,2
maks. bar 10,0
MPa 1,0
Parametry przytgczeniowe gazu
Cisnienie przytgczeniowe dla gazu ziemnego mbar | GZ50: min. 16 - maks. 25; GZ41.5: min. 17.5 -

7635864 - 08 - 27082018

Parametry przytgczeniowe gaz ziemny E (GZ 50) [Hyg 9,45 m3/h 0.52 -2.50 0.73-3.50
kWh/m?]
gaz ziemny Lw (GZ 41,5) [Hyug m?h 0.60 - 3.00 0.85-4.10
8,13 kWh/m?]
gaz ziemny Ls (GZ 35) [Hys m3/h 0,72 - 3,50 -
6,80 kWh/m?]
Cisnienie przytgczeniowe dla propanu | mbar min. 29 - maks. 44
propan [Hy 12,87 kWh/kg] kg/h 0.38-1.86 0.54 - 2.56
propan [Hy 24,64 kWh/m?] m3h 0.20-0.97 0.28-1.34
Pobdr mocy elektryczne;j
Przytgcze elektryczne | V/Hz 230V /50 Hz
Maks. pobor energii elektrycznej w 95 95
petne obcigzenie pompa z na- Wi 25 25
stawg fabryczng
praca w trybie ochronnym w 4 4
Wymiary
Masa kotta kg 46 48
Pojemnos$¢ wodna kotta | 2,7 41
wysokos¢ mm 850
Szerokos¢ mm 480
Gtebokos¢ mm 351
Przytacza
przytacze gazu 1/2"
zasilanie c.o. 3/4"
powrét c.o. 3/4"
Gorgca woda 172"
Zimna woda 1/2"
3.2.3 Tabela warto$ci rezystancji czujnikéw
Tab.3 Wartosci rezystancji czujnika temperatury zewnetrznej ATF
Temperatura [°C] Rezystancja [Q]
-20 8194
-15 6256
-10 4825
-5 3758
0 2954
5 2342
10 1872
15 1508
20 1224
25 1000
30 823
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Tab.4 Wartosci rezystancji dla czujnika zasilania KVF, czujnika c.w.u.
TWEF, czujnika powrotu KRF, czujnika B4

Temperatura [°C] Rezystancja [Q]
0 32555
5 25 339
10 19 873
15 15699
20 12 488
25 10 000
30 8059
35 6535
40 5330
45 4372
50 3605
55 2989
60 2490
65 2084
70 1753
75 1481
80 1256
85 1070
90 915
95 786

100 677

3.24 Wysokos$¢ podnoszenia pompy

Rys.1 Wysokos$¢ podnoszenia pompy WHBC
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Rys.2  Wysokos¢ podnoszenia pompy WHBS
6
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R wysokos$¢ podnoszenia pompy
X nastawa fabryczna
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3.3 Wymiary i przytacza

Rys.3 Wymiary i przytacza WHBC
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3 Informacje techniczne

Rys.4 Wymiary i przytagcza WHBS
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Tab.5 Wymiary i przytgcza
Model WHBS/WHBC
kotta
1 zasilanie c.o. G 3/4"
2 powro6t c.o. G 3/4"
3 Cc.w.u. G1/2"
4 Zimna woda G1/2"
5 przytacze gazu G1/2"
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3 Informacje techniczne

Model WHBS/WHBC
kotta
6 Zawor bezpieczenstwa 16 mm
7 Przytgcze odprowadzenia skroplin @ 25 mm
3.4 Schemat potgczen elektrycznych
Rys.5  Schemat potgczen elektrycznych kotta WHBC
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4 Opis urzadzenia

4  Opis urzadzenia

41 Gtéwne elementy

Rys.7  Widok kotta WHBC (na rysunku bez przedniej scianki obudowy)
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RA-0000374
1 elektroda jonizacyjna 8 Dyszagazu
2 elektrody zaptonowe 9 wentylator
3 wziernik ptomienia 10 Syfon
4 czujnik zasilania 11 3-drogowy zawor przetgczajacy
5 odpowietrznik 12 wymiennik ciepta c.w.u.
6 kanat mieszajgcy 13 Czujnik ci$nienia
7 ttumik zasysania powietrza 14 przylgcze systemu odprowadzenia spalin
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4 Opis urzadzenia

15 otwory rewizyjne 20 odpowietrzenie pompy obiegu c.o.

16 przewod gazéw spalinowych 21 Pompa obiegu grzewczego

17 membranowe naczynie wzbiorcze (MAG) 22 Zawor bezpieczenstwa

18 zawor gazu 23 Urzadzenia automatyczne dotadowanie

19 modut regulacyjny

Rys.8 Widok kotta WHBS (na rysunku bez przedniej scianki obudowy)

RA-0000373

1 elektroda jonizacyjna 10 czujnik cisnienia

2 elektrody zaptonowe 11 Syfon

3 wziernik ptomienia 12 krociec podigczenia systemu odprowadzenia spalin
4 czujnik zasilania 13 Otwory rewizyjne

5 odpowietrznik 14 membranowe naczynie wzbiorcze (MAG)

6 kanat mieszajacy 15 przewdd odprowadzenia spalin

7 ttumik zasysania powietrza 16 zawor gazu

8 Dyszagazu 17 modut regulacyjny

9 wentylator
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4 Opis urzadzenia

Rys.9

18 Pompa obiegu grzewczego

411

19 Zawor bezpieczenstwa

Termostat pokojowy RTW

Termostat pokojowy RTW Przewodowy, niezalezny dwupunktowy sterownik z programem

4.2

RA-0000318

Opis konsoli sterowniczej

4.21

Rys.10 Elementy systemu obstugi
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tygodniowym, 4 réznymi temperaturami na kazdy dzien oraz ochrong
przed zamarzaniem.

Podczas korzystania z termostatu pokojowego RTW (wyposazenie
dodatkowe)WHBS/WHBC mozna sterowac nim za posrednictwem
programu tygodniowego

Elementy systemu obstugi
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Przetacznik WE/WYL

Przycisk trybu pracy, tryb c.w.u. i ogrzewania lub
tryb c.w.u.

Przycisk odblokowujacy

Manometr

Pokretto wartosci zadanej temperatury c.w.u.

IntroCondens WHBS/WHBC

T
RA-0000319

5

6 Pokretto wartosci zadanej temperatury obiegu
grzewczego lub wartosci zadanej temperatury
W pomieszczeniu

Wyswietlacz

Tabliczka znamionowa (skrocona)

o N
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4 Opis urzadzenia

422 Wyswietlane komunikaty

Tryb ogrzewania

Tryb c.w.u.

Palnik pracuje

Aktualna temperatura w kotle

Rys.11  Znaczenie wyswietlanych symboli
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5 Przed przystapieniem do montazu

5 Przed przystagpieniem do montazu

5.1 Przepisy dotyczgce montazu

Przestroga

Urzadzenie moze by¢ montowane wytgcznie przez
autoryzowanego wykonawce instalacji sanitarnych zgodnie z
przepisami obowigzujgcymi w Polsce.

5.2 Wymagania dotyczgce montazu

5.21 Ochrona antykorozyjna

A Przestroga

W przypadku podtgczania kottdw do instalacji ogrzewania
podtogowego wykonanych z rur z tworzywa sztucznego, ktore nie
sg tlenoszczelne zgodnie z DIN 4726, nalezy zastosowac
wymiennik ciepta w celu oddzielenia obiegu kotta od obiegu
instalaciji.

Wazne

Zapobieganie uszkodzeniom wodnych instalacji grzewczych,
spowodowanym przez korozje po stronie przeptywu wody lub
osadzanie si¢ kamienia.

[

5.2.2 Otwory doprowadzenia powietrza

A Przestroga

Nie ogranicza¢ strefy doplywu powietrza do spalania!
Nie zastawia¢ i nie zamykac¢ otworéw doprowadzenia powietrza i
wentylacyjnych. Nie wolno ograniczac strefy doptywu powietrza do
spalania.

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo uszkodzenia kotta!
Gazowy kociot kondensacyjny mozna montowac¢ wytgcznie w
pomieszczeniach z czystym powietrzem do spalania. Wszelkie
zanieczyszczenia, jak np. pytek kwiatowy, nie moga przedostawac
sie przez otwor zasysania powietrza do wnetrza urzgdzenia! Nie
wolno uruchamia¢ kotta, jezeli w otoczeniu znajdujg sie duze ilosci
pytu, np. podczas prac budowlanych. Moze to spowodowac
uszkodzenie kotta!

W przypadku eksploatacji kotta WHBS/WHBC z zasysaniem powietrza z
pomieszczenia, pomieszczenie to musi by¢ wyposazone w niezamykane
otwory wentylacyjne, nawiewne i wywiewne o polach przekroju zgodnie z
obowiagzujgcymi przepisami. Uzytkownika nalezy poinformowac o tym, ze
tych otworéw nie wolno zastania¢ ani zatykac i ze krociec doprowadzenia
powietrza do spalania, znajdujacy sie w gornej czesci kotta WHBS/WHBC
musi by¢ zawsze odstoniety.

5.2.3 Uzdatnianie i przygotowywanie wody grzewczej

m  Wprowadzenie

W tym rozdziale oméwiono wymagania, ktére musi spetnia¢ woda
grzewcza przeznaczona do eksploatacji kottdw kondensacyjnych

BROTJE.
. | Wazne
1 Pamieta¢ o tym, ze kociot WHBS/WHBC wyposazony jest w

aluminiowo-krzemowy wymiennik ciepta.
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5 Przed przystgpieniem do montazu

m  Ochrona zrédta ciepta

Zaklbécenia pracy obiegu c.o. wywotywane przez korozje lub osady
kamienia kottowego zmniejszajg sprawnos¢ i negatywnie wplywajg na
prawidtowg prace kotta.

Jako$¢ wody uzupetniajacej musi spetnia¢ okreslone wymagania. Z tego
wzgledu, w szczegolnych warunkach, nalezy podja¢ odpowiednie
dziatania zapobiegawcze.

* W instalacjach z ogrzewaniem podtogowym lub z przewodami
przepuszczalnymi dla tlenu nalezy, ze wzgledu na zagrozenie korozja,
oddzieli¢ obieg kotta od pozostatych elementéw systemu.

Instalacja grzewcza, w ktérej ma by¢é zamontowany gazowy kociot
kondensacyjny firmy BROTJE musi by¢ zaprojektowana jako zamknieta
instalacja c.0. z membranowym naczyniem wzbiorczym, zgodnie z
normg DIN EN 12828.

Bezposrednie potgczenie kotta firmy BROTJE do "otwartej" instalagji
grzewczej jest niedozwolone. Réwniez w tym przypadku nalezy
oddzieli¢ obieg kotta od pozostatych elementéw instalacji. W
instalacjach "otwartych" kontakt z powietrzem zewnetrznym powoduje
przenikanie do wody tlenu w ilosciach prowadzacych do korozji instalacji
c.o. Ponadto, ze wzgledu na straty ciepta uwalnianego poprzez
"otwarte" naczynie wzbiorcze, nie jest osiggany cel, jakim jest state
zapewnienie oszczednos$ci energii. Systemy grawitacyjne wyposazone
w "otwarte" naczynie wzbiorcze nie spetniajg wspdtczesnych wymagan
technicznych.

5.24 Wymagania dotyczace wody grzewczej

Przestroga

Stosowaé sie do wymagan dotyczacych jakosci wody grzewczej.
Wymagania odnosnie do jakosci wody grzewczej zostaty
zaostrzone w poréwnaniu z wczesniej obowigzujagcymi, poniewaz
zmienity sie warunki pracy instalacji:

* mniejsze zapotrzebowanie na ciepto,

¢ stosowanie w duzych obiektach kaskady gazowych kottow
kondensacyjnych,

e powszechniejsze stosowanie zasobnikéw buforowych
wspotpracujgcych z instalacjami solarnymi i kottami opalanymi
paliwem statym,

* instalacje grzewcze wytwarzajgce energie elektryczna,

 ukfady podgrzewaczy itp.

Celem jest projektowanie systemow, ktére gwarantujg
niezawodne dziatanie przez caty okres eksploatacji bez zadnych
usterek.

Obowigzuje Polska Norma PN-93/C-04607 i dyrektywa VDI 2035 cz. 1 2.
"Woda w systemach grzewczych. Wymagania i badania dotyczace jakosci
wody” i zalecenia producenta. Jako$¢ wody pitnej nalezy zbadaé przed
napetnieniem ztadu. W wielu regionach kraju z uwagi na jej twardosc¢
catkowita, odczyn pH oraz zawartosc tlenu nie nadaje sie do napetniania i
uzupetniania instalacji i musi by¢ uzdatniona.

Dopuszczone sg dwie metody:

¢ demineralizacja (odsalanie) ze stabilizatorem wartosci pH.

 zastosowanie urzgdzen do czesciowego zmiekczania wody wraz ze
stabilizatorem wartosci pH (przy zachowaniu wartosci twardosci
catkowitej zgodnie z tabelg

W zaleznosci od wybranej metody producent okreslit graniczne wartosci
kluczowych parametrow wody, w wytycznej "Napetnianie i uzupetnianie
wodg instalacji z kottami kondensacyjnymi serii EVO i pozostatymi
kondensacyjnymi o mocy = 50 kW firmy BROTJE". Bez wzgledu na
wybrang metode, wartos¢ pH w ustabilizowanej wodzie (ok. 8 tygodni od
napetnienia ztadu) musi miescic sie w przedziale od 8,2 do 9. Woda nie
moze zawiera¢ zadnych ciat obcych, jak pozostatosci po spawaniu,
czgsteczki rdzy, kamien kottowy, szlam, czy inne osady. Przy pierwszym
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uruchomieniu instalacje nalezy ptukac tak dtugo, az zacznie z niej
wyptywac wytgcznie czysta woda. Podczas ptukania instalacji pamietac¢ o
tym, zeby nie przeptukiwa¢ wymiennika ciepta w kotle. Przed
rozpoczeciem ptukania sprawdzi¢, czy zdemontowane zostaty
termostatyczne zawory grzejnikéw i czy zawory zostaty ustawione na
maksymalny przeptyw. Parametry wody nalezy sprawdzaé co najmniej raz
w roku.

Przestroga

Roszczenia gwarancyjne sg wykluczone, jesli podjete dziatania sg
nieodpowiednie, wymagane wartosci nie sg przestrzegane lub
brakuje ich dokumentacji.

Aby uzyskaé wiecej informacji, patrz
0 y Uzy ece) I, p

m  Stosowanie dodatkéw w celu uzdatnienia wody grzewczej

Przestroga
Stosowaé wytgcznie zatwierdzone dodatki lub metody
charakteryzujace sie nastepujacymi wiasciwosciami:

« stabilizatory twardo$ci zapobiegaja wytracaniu sie osadow;

« $rodki czyszczace rozpuszczajg zanieczyszczenia w obiegu, a
niekiedy utrzymujg zanieczyszczenia w postaci zawiesiny;
srodki zabezpieczajgce przed korozjg tworzg warstwe ochronng
na metalowych powierzchniach;

srodki zapewniajgce petng ochrong zapobiegajg wytrgcaniu sie
osadow, majg wtasciwosci czyszczace, utrzymujg
zanieczyszczenia w formie zawiesiny (dyspersja) i tworzg
warstwe zabezpieczajgcg przed korozjg na metalowych
powierzchniach.

Do uzdatniania wody grzewczej woln stosowac wytgcznie srodki
zatwierdzone przez BROTJE. Zmigkczanie/odsalanie mozna
przeprowadzaé przy pomocy urzgdzen zatwierdzonych przez BROTJE, z
uwzglednieniem wartosci granicznych.

Przestroga
Stosowanie niezatwierdzonych $rodkéw powoduje utrate praw
wynikajgcych z gwarancji i rekojmi.

Wedtug aktualnego stanu firma BROTJE zatwierdzita do stosowania
nastepujgce srodki:

¢ Full heating protection” firmy Fernox (www.fernox.com)
¢ ,Sentinel X100” firmy Guanako (www.sentinel-solutions.net)
¢ ,Care Sentinel X100” firmy Conel (www.conel-gmbh.de)

Stosujac dodatki do wody grzewczej przestrzega¢ zalecen producenta.
Jesli w szczegolnych przypadkach konieczne jest zastosowanie
mieszaniny, np. stabilizatora twardos$ci, srodka chronigcego przed
zamarzaniem, uszczelniacza itp., nalezy upewnic sie, ze substancje te
mogg by¢ stosowane jednoczesnie i ze w obiegu utrzymana zostanie
wymagana wartos¢ pH. Najlepiej stosowac srodki tego samego
producenta.

* Upewni¢ sie, ze po dodaniu inhibitora przewodnos$¢ elektryczna wody w
instalacji jest zgodna z zaleceniami producenta dla danej dawki.

* Przewodnos¢ elektryczna w obiegu nie moze znaczgco wzrosng¢ (+ 100
MS / cm) bez zwiekszania dawki, nawet po dtuzszym okresie.

* Podczas eksploatacji wartos¢ pH wody w obiegu grzewczym musi
miescic sie w zakresie od 8,2 do 9,0.

* Twardos$¢ catkowita, wartos$¢ pH, przewodno$c¢ elektryczng trzeba
sprawdzi¢ po okoto osmiu tygodniach pracy, a nastgpnie kontrolowac
raz w roku.

* Zmierzone wartosci zapisa¢ w ksigzce serwisowe;j.
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5 Przed przystgpieniem do montazu

B Zmiekczanie/cze$ciowe zmiekczanie

Uzdatnianie przez zmiekczanie jest dopuszczalne wtedy, gdy twardo$¢
catkowita wody pitnej jest mniejsza niz 20°n). Po zastosowaniu tej metody,
parametry wody grzewczej, po ustabilizowaniu sie trwajgcym ok. 8 tygodni
od napetnienia ztadu, powinny wynosi¢:

e odczyn pH 8,2 - 9,0.

Samoczynna alkalizacja wody w instalacji (wzrost pH spowodowany
odgazowaniem dwutlenku wegla) rozpoczyna sie w réznych warunkach;

* przewodnos¢ elektryczna < 700pS/cm;
« wardos¢ catkowita zgodnie z ponizszg tabela.

Zmierzone wartosci nalezy odnotowywac w ksigzce serwisowej a
nastepnie kontrolowac raz w roku.

Wedtug aktualnego stanu firma BROTJE zatwierdzita do stosowania
nastepujace $rodkid:

* Jonit sodowy ,CosmoWater” (www.cosmowater.pl)
* ,Heating water softening 3200” firmy Syr (www.syr.pl)
* ,AQA therm” i ,HBA 100" firmy BWT Wassertechnik (www.bwt.pl).

Nalezy przestrzegac catkowitej twardosci w °n w zaleznosci od
jednostkowej pojemnosci instalacji zgodnie z tabela. Podczas eksploatacji
wartos¢ pH wody w obiegu grzewczym musi miescic sie w zakresie od 8,2
do 9,0.

Wazne

Urzgdzenia do zmiekczania wody zmniejszajg zawartos$¢ wapnia i
magnezu, zapobiegajac odktadaniu sie kamienia kottowego
(wytyczna VDI 2035 Arkusz 1). Sktadniki wody powodujgce
korozje nie sg jednak usuwane ani nie jest zmniejszane ich
stezenie (wytyczna VDI 2035 Arkusz 2). Z tego powodu wazna
jest okresowa kontrola parametrow wody: pH, przewodnos$c¢
elektryczna, twardos¢ catkowita.

=N

Tab.6  Tabela zgodnie z wytyczng VDI 2035 Arkusz 1

Catkowita moc grzewcza w kW

Catkowita twardosé w °dH w zalezno$ci od jednostkowej pojemnosci instalacji

<20 I/kW <20 I/kW i < 50 I/kW 2 50 I/kW
< 50M <16,8 <11,2 <0,11
50 - 200 <11,2 <84 <0,11
200 -600 <84 <0,11 <0,11
> 600 <0,11 <0,11 < 0,11

(1) przeptywowe podgrzewacze wody (< 0,3 I/lkW) i systemy z grzatkami elektrycznymi

7635864 - 08 - 27082018

m Caltkowite odsalanie/czesciowe odsalanie
Zastosowanie instalacji odsalajgcej do uzdatniania wody uzupetniajgce;j.

* Generalnie ztad instalacji mozna uzupetnia¢ wodg catkowicie lub
czesciowo odsolona.

* Przewodnos$¢ elektryczna odsolonej wody uzupetniajgcej nie moze
przekroczy¢ 15 yS / cm przy catkowitym odsoleniu i 180 pS / cm przy
czesciowym odsoleniu.

* Podczas uzupetniania ztadu przewodno$c¢ elektryczna w obiegu nie

moze przekroczy¢ 50 pS / cm przy catkowitym odsoleniu i 370 pyS / cm

przy czesciowym odsoleniu.

Podczas eksploatacji wartos¢ pH wody obiegowej musi miescic sie w

przedziale od 8,2 do 9,0.

Twardos¢ catkowitg, wartosé pH, przewodnos$¢ elektryczng trzeba

sprawdzi¢ po okoto o$miu tygodniach pracy, a nastepnie kontrolowaé

raz w roku.

Odsalania wody napetniajgcej i uzupetniajgcej w celu uzyskania jakosci

wody w petni zdemineralizowanej nie nalezy myli¢ ze zmigkczaniem do

0°dH. Zmiekczanie wody nie powoduje usunigcia z niej soli
powodujgcych korozje.
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Rys.12  Okreslanie pojemnosci wodnej
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m  Konserwacja

Przestroga

W ramach corocznej konserwacji instalacji nalezy sprawdzac i
dokumentowac jakos¢ wody w obiegu. W zaleznosci od wynikow
pomiaréw nalezy podejmowac odpowiednie dziatania w celu
przywrocenia wymaganych parametréw wody obiegowej.
Ponadto, w przypadku powaznych odchylen od wymaganych
wartosci, trzeba ustalic¢ i usung¢ przyczyne wystgpienia zmian.
Jezeli zalecane wartosci nie sg utrzymywane lub jezeli nie ma
zwigzanej z nimi dokumentacji, roszczenia gwarancyjne sg
wykluczone!

5.2.5 Okreslanie pojemnosci wodnej instalacji

Q; moc cieplna instalacji

Srednia catkowita pojemno$¢ wodna instalacji
ogrzewanie podtogowe

grzejniki stalowe

grzejniki zeliwne

ptytowe grzejniki stalowe

konwektory

<
[

A ON =

Catkowitg ilo$¢ wody w instalacji grzewczej oblicza sie sumujac
pojemnos$¢ instalacji (= ilos¢ wody potrzebnej do napetnienia instalaciji) i
ilos¢ wody uzupetniajgcej.W celu utatwienia odczytu na wykresach dla
kottéw firmy BROTJE podawana jest tylko pojemno$é instalaciji. Zaktada
sie, ze w catym okresie eksploatacji kotta ilo§¢ wody uzupetniajacej nie
bedzie wieksza niz dwukrotno$¢ pojemnosci.

5.2.6 Praktyczne wskazéwki dla wykonawcow i serwisantow
instalacji grzewczych

* W przypadku wymian kotta w istniejgcej instalacji zaleca sie
zamontowanie filtra lub odmulacza, np. WAM C SMART (wyposazenie
dodatkowe) w przewodzie powrotnym przed zrédiem ciepta. Firma
BROTJE zaleca stosowanie modutu filtracyjnego AguaClean, dzieki
ktéremu mozna uzyskaé¢ optymalny efekt oczyszczania wody, w tym
takze zapobiega¢ odktadaniu sie magnetytu.

Nalezy dokumentowac¢ uzupetnianie wody w instalacji (przepisy VDI
2035, arkusz 2, rozdz. 4 "Zasady"). Zapisow dokonywac w ksigzce
serwisowej BROTJEBROTJE.

Aby nie dopusci¢ do tworzenia sie poduszek i pecherzykdéw powietrza,
nalezy odpowietrzy¢ zrodto ciepta przy maksymalnej temperaturze
roboczej.

Zaproponowac zawarcie umowy serwisowej obejmujgcej wszystkie
urzgdzenia w instalacji.

Raz w roku sprawdzac¢ prawidtowos$¢ dziatania instalacji, parametry
wody i wartos¢ cisnienia.

Firma BROTJE zaleca stosowanie dopuszczonych systeméw
uzdatniania wody podczas napetnienia, wymiany i uzupetniania wody w
instalaciji.
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5.2.7 Stosowanie $rodkéw chronigcych kotly firmy BROTJE
przed zamarzaniem

Wazne

Stosowanie $rodkow chronigcych przed zamarzaniem gazowe
kotly kondensacyjne firmy BROTJE z aluminiowymi wymiennikami
ciepfa.

=0

Srodek chronigcy przed zamarzaniem Sentinel X500 (wyposazenie
dodatkowe) uzywany jest w instalacjach grzewczych (np. w domkach
letniskowych), gdzie jednoczesnie petni funkcje srodka zapobiegajacego
powstawaniu korozji. Srodek dostarczany jest w pojemnikach i wymaga
wymieszania z wodg w proporcjach dostosowanych do oczekiwanej
temperatury. Punkt zamarzania mieszaniny w proporcji 1:1 (50% X500,
50% wody) to -32 °C. Z wzgledu na to, ze ptyn posiada mniejszg
pojemnos¢ cieplng, ale wiekszg lepkosc¢ niz czysta woda, w
niesprzyjajgcych warunkach z instalacji moga dobiegac odgtosy wrzenia.

Wiekszo$¢ instalacji grzewczych nie wymaga ochrony przed zamarzaniem
w temperaturach ponizej -32°C. Zazwyczaj wystarcza ochrona do -15°C.
Srodek Sentinel X500 nalezy wymieszaé z wodg w stosunku 2:1, aby
uzyskac¢ ochrone do tej temperatury. Mieszanina o takich proporcjach
zostata przetestowana przez BROTJE pod wzgledem przydatnosci do
stosowania w kottach kondensacyjnych.

. | Wazne

1 Ptyn Sentinel X500 bedacy nosnikiem ciepta zostat, w postaci
mieszaniny o proporcjach nie przekraczajacych 1:2 , zatwierdzony
do stosowania w kottach kondensacyjnych firmy BROTJE jako
$rodek chronigcy przed zamarzaniem do temperatury -15°C.

A Przestroga

Pomieszczenie kotta chroni¢ przed mrozem.
W przypadku stosowania srodkéw ochrony przed zamarzaniem
chronione sg przewody, grzejniki i kotty. Aby gazowy kociot
kondensacyjny byt zawsze gotowy do pracy, odpowiednio
zabezpieczone przed mrozem musi zostac takze pomieszczenie,
w ktérym kociot jest zamontowany. W razie potrzeby nalezy
réwniez uwzgledni¢ koniecznos¢ specjalnego zabezpieczenia
istniejacego podgrzewacza c.w.u.!

W tabeli podano ilosci wody i Srodka chronigcego przed zamarzaniem
Sentinel X500, ktore trzeba ze sobg zmieszac dla roznych ilosci wody.
Jezeli w wyjatkowym wypadku konieczne bedzie zapewnienie ochrony
przeciwmrozowej dla innej temperatury, to, w oparciu o ponizszg tabele,
mozna przeprowadzi¢ wiasne obliczenia.

Ochrona prze-
Pojemnosé wod- llos¢ ciwmrozowa
na instalac;ji Sentinel X500 llo$¢ wody™ do
[ [ [ [*C]
50 16 34 -15
100 34 66 -15
150 50 100 -15
200 68 132 -15
250 84 166 -15
300 102 198 -15
500 170 330 -15
1000 334 666 -15
(1) Woda do zmieszania musi by¢ wodg obojetng (jakos¢ wody pitnej o maks.
zawartosci chloru 100 mg/kg) lub woda zdemineralizowang. Stosowac sie
takze do zalecen producenta.
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5.3

36

Wybér miejsca zainstalowania

IntroCondens WHBS/WHBC

5.31

=N

Wymagania dotyczgce pomieszczenia przeznaczonego
do zamontowania kotta

Uwaga
Pomieszczenie przeznaczone do zamontowania kotta musi by¢
suche i zabezpieczone przed mrozem.

Przestroga

W poblizu kotta nie wolno przechowywac¢ zwigzkéw chloru ani
fluoru. Sg one silnie korozyjne i moga zanieczysci¢ powietrze do
spalania. Zwigzki chloru i fluoru znajdujg sie np. w sprayach
aerozolowych, farbach, rozpuszczalnikach, srodkach
czyszczacych, srodkach do prania, detergentach, klejach oraz
solach do rozmrazania $niegu.

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo uszkodzenia kotta!

Gazowy kociot kondensacyjny mozna montowaé¢ wytgcznie w
pomieszczeniach z czystym powietrzem do spalania. Wszelkie
zanieczyszczenia, jak np. pytek kwiatowy, nie moga przedostawac
sie przez otwor zasysania powietrza do wnetrza urzadzenia! Nie
wolno uruchamia¢ kotta, jezeli w otoczeniu znajdujg sie duze ilosci
pytu, np. podczas prac budowlanych. Moze to spowodowac
uszkodzenie kotta!

Niebezpieczenstwo

Dokonywanie zmian otworéw/przewodow przeznaczonych do
doprowadzenia powietrza do spalania i odprowadzenia spalin jest
dozwolone wytgcznie po konsultacji z lokalnym nadzorem
kominiarskim. Do takich zmian naleza:

¢ zmniejszenie pomieszczenia, w ktéorym zamontowany jest
kociot.

¢ zamontowanie szczelnych okien i drzwi zewnetrznych.

¢ uszczelnienie okien i drzwi zewnetrznych.

» zaslepianie lub likwidowanie otworéw doprowadzajacych
powietrze.

¢ zakrywanie kominow.

Przestroga

Nie ograniczaé strefy doptywu powietrza do spalania!

Nie zastawia¢ i nie zamyka¢ otworéw doprowadzenia powietrza i
wentylacyjnych. Nie wolno ograniczac strefy doptywu powietrza do
spalania.

Wazne

Na gérze kotta, w kréécu wylotu spalin znajdujg sie otwory
rewizyjne przeznaczone dla kontroli przeprowadzanej przez
kominiarza.

» Otwory rewizyjne muszg by¢ zawsze dostepne.
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532 Wskazéwki dotyczgce pomieszczenia przeznaczonego

do zamontowania kotta

Przestroga

Niebezpieczenstwo uszkodzenia kotta przez wode!

Podczas montazu kotta WHBS/WHBC stosowac sig do
ponizszych zalecen.

W celu unikniecia szkdd, jakie moze spowodowac woda,
zwlaszcza w przypadku ewentualnej nieszczelnosci
podgrzewacza c.w.u., po stronie instalacji nalezy zamontowac
odpowiednie zabezpieczenia.

Pomieszczenie przeznaczone do zamontowania kotta

* Pomieszczenie przeznaczone do zamontowania kotta musi by¢ suche i
w odpowiedni sposob zabezpieczone przed zamarzaniem.

* Miejsce zamontowania kotta nalezy dobra¢ ze szczegd6lnym

uwzglednieniem sposobu prowadzenia przewodoéw odprowadzenia

spallin. Montujgc kociot zachowa¢ podane odlegtosci od Sciany.

Oprécz ogoélnych regut techniki nalezy stosowac sie w szczegolnosci do

obowigzujacych norm i rozporzadzen obowigzujacych w Polsce. Dla

umozliwienia przeprowadzenia prac konserwacyjnych, od przodu kotta

nalezy zachowac¢ dostateczng ilos¢ miejsca.

Przestroga

Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia!

Agresywne sktadniki powietrza do spalania mogg zniszczy¢ lub
uszkodzi¢ zrédto ciepta. Z tego wzgledu montaz w
pomieszczeniach o duzym zapyleniu jest mozliwy tylko

Z zasysaniem powietrza do spalania z zewngtrz.

Jezeli kociot WHBS/WHBC znajduje si¢ w pomieszczeniu, w
ktorym wykorzystywane lub sktadowane sg rozpuszczalniki, Srodki
czyszczace zawierajace chlor, farby, kleje lub podobne
substancje, dozwolona jest jego eksploatacja wytgcznie z
zasysaniem powietrza do spalania z zewnatrz. Dotyczy to
szczegolnie pomieszczen, w ktérych wystepuje amoniak i jego
zwigzki oraz azotyny i siarczki (hodowla zwierzat i instalacje
utylizacyjne, pomieszczenia akumulatorowni i galwanizacyjne itd.).
W przypadku montowania kotta WHBS/WHBC w takich
warunkach nalezy koniecznie stosowac sie do normy DIN 50929
(prawdopodobienstwo korozji materiatdw metalicznych w
warunkach zewnetrznego zagrozenia korozjg) oraz arkusza
informacyjnego i. 158; German Copper Institute (Niemiecki
Instytut Miedzi).

Szkody wynikle z zamontowania urzgdzenia w nieodpowiednim miejscu
lub z doprowadzenia niewtasciwego powietrza do spalania nie sg objete
gwarancja.

5.3.3 Eksploatacja kotta w pomieszczeniach mokrych

W stanie fabrycznym kociot WHBS/WHBC przeznaczony do pracy z
powietrzem do spalania zasysanym z zewnatrz ma stopien ochrony IPx4D
(patrz rysunek).

Jezeli kociot na by¢ zamontowany w pomieszczeniu mokrym, muszg by¢
spetnione ponizsze warunki.

* Powietrze do spalania musi by¢ zasysane z zewnatrz.
 Dla zachowania stopnia ochrony IPx4D:
- w pomieszczeniach mokrych nie stosowac regulatoréw pokojowych
ani termostatow!
- wszystkie doprowadzone do kotta i wprowadzone z niego przewody
elektryczne muszg by¢ zamontowane i zamocowane w dtawikach
kablowych.
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Rys.13  Odlegtosci w tazienkach i

pomieszczeniach z natryskami

RA-0000053

5.4 Transportowanie

38 IntroCondens WHBS/WHBC

Przestroga
Potgczenia skrecane muszg by¢ dokrecone tak, zeby woda nie
przedostawata sie do wnetrza obudowy kotta!

1 strefa ochronna 2
2 strefa ochronna 3

* Jezeli kociot WHBS/WHBC ma by¢ zamontowany w budynku
mieszkalnym w fazience lub w pomieszczeniu z natryskiem, to nalezy
zachowac strefe ochronng i minimalne odlegtosci.

¢ Kociot WHBS/WHBC spetnia wymagania stopnia ochrony IPx4D (strefa
ochronna 2 lub 1) i moze by¢ montowany w strefie ochronnej 2 (patrz
tez powyzsze wskazowki w rozdz. ,Eksploatacja kotta w
pomieszczeniach mokrych”).

 Kociot WHBS/WHBC mozna montowaé w strefie ochronnej 1 tylko
wtedy, gdy nie bedzie on narazony na spryskiwanie strumieniami wody
(np. przez natryski do masazu).

5.4.1 Informacje ogdlne

Niebezpieczenstwo

Ciezar niektérych elementéw, na przyktad wstepnie
zmontowanych podzespotdw lub niektérych czesci zamiennych,
jest wiekszy do ciezaru dopuszczalnego przepisami bhp do
podnoszenia przez jedng osobe.

Niebezpieczenstwo spowodowania obrazen ciata spowodowanych
przenoszeniem ciezkich tadunkow.

¢ Nie pracowac¢ w pojedynke.

¢ Korzystac¢ z urzgdzen do podnoszenia.

e Zabezpieczy¢ urzgdzenie na czas transportu.
¢ Nie ktas¢ innych przedmiotéw na urzgdzeniu.

ﬁ Niebezpieczenstwo
Niebezpieczenstwo wywotania obrazen ciata wskutek
przewrdcenia sie urzgdzenia!

» Korzystajagc z urzgdzen do podnoszenia ciezaréw, zapewni¢
rébwnomierne roztozenie ciezaru.

Przestroga
Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzgdzenia w wyniku uderzen
podczas transportu.

¢ Urzadzenie musi by¢ zabezpieczone przed silnymi uderzeniami
podczas transportu.

Uwaga

Przed przystapieniem do przetransportowania urzadzenia
sprawdzi¢, czy szerokos$¢ wszelkich schodow i drzwi na drodze
transportu jest odpowiednia.

Przestroga

Na czas transportu urzadzenie mozna umieszczac tylko na
podtozach o odpowiedniej no$nosci lub na elementach do tego
przeznaczonych.

Uwaga

Przed zdjeciem opakowania kociot nalezy przeniesc¢ jak najblizej
miejsca przeznaczonego do jego zamontowania.
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5.5 Rozpakowanie kotta

5.6 Przyktadowa instalacja

[

5 Przed przystgpieniem do montazu

Przestroga
Opakowanie ma ostre krawedzie
Niebezpieczenstwo skaleczenia przez ostre krawedzie kartonu

¢ Urzadzenie rozpakowywac w rekawicach ochronnych.
Niebezpieczenstwo
Niebezpieczenstwo utraty zycia przez uduszenie!

Materiat wykorzystywany jako opakowanie kotta (np. folia) stwarza
dla dzieci niebezpieczenstwo utraty zycia przez uduszenie.

* Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie materiatem opakowaniowym.

Wazne
Prawidtowo zutylizowa¢ materiaty opakowaniowe.

Rys.14  Przyktadowa instalacja: WHBS z obiegiem c.o0. z pompg i obiegiem z termostatem pokojowym
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Rys.15 Przyktadowa instalacja: WHBS z obiegiem c.o. z pompa i obiegiem z termostatem pokojowym, uktadem regulaciji
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Rys.16  Przyktadowa instalacja: WHBC z obiegiem c.o0. z pompg i obiegiem z termostatem pokojowym
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5.6.1 Legenda
Tab.7  Czujniki
Oznaczenie na Oznaczenia w regulatorze Funkcja/objasnienie Typ
schemacie instalac;ji
hydraulicznej
ATF Czujnik temperatury zewnetrznej, B9 Pomiar temperatury zewnetrznej QAC34
Tab.8 Pompy

Oznaczenie na
schemacie instalac;ji
hydraulicznej

Oznaczenia w regulatorze

Funkcja/objasnienie

KP

Pompa kotta, Q1

Pompa kotta olejowego lub gazowego (pracuje réwnolegle z kot-

tem)

Tab.9 Zawory

Oznaczenie na
schemacie instalacji
hydraulicznej

Oznaczenia w regulatorze

Funkcja/objasnienie

DWV Zawor trojdrogowy Zawor trojdrogowy - ogolnie
Tab.10 Informacje ogdine

Skrot Funkcja/objasnienie

FB Regulator zdalny (np. RGP)

HK Obieg c.o.

MAG Naczynie wzbiorcze

RT Termostat pokojowy, np. RTW

TWK Zimna woda

TWW C.w.u.

) Wyposazenie dodatkowe
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6 Montaz

6 Montaz

6.1 Informacje ogélne

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo okaleczenia!

Przedmioty (np. narzedzia) pozostawione niedbale na kotle
stwarzajg niebezpieczenstwo okaleczenia ciata i uszkodzenia
urzgdzenia.

¢ Na kotle nie ktas¢é zadnych przedmiotéw. Nawet na chwile!

6.2 Przygotowanie

6.2.1 Minimalny przeptyw
Dla zapewnienia prawidtowej pracy instalacji wymagany jest minimalny
przeptyw okoto 3,5 I/min! Jezeli nie mozna zagwarantowa¢ minimalnego

przeptywu we wtasnym zakresie, firma BROTJE zaleca zamontowanie
zaworu nadmiarowo upustowego UBSVwyposazenie dodatkowe.

6.3 Podtgczenia hydrauliczne

6.3.1 Podtaczenie obiegu c.o.

Podtaczy¢ obieg c.o. do zasilania i powrotu kotta za pomoca ztgczek
Srubowych z uszczelkami ptaskimi.

Wazne

Montaz filtra w instalacji ogrzewania.

Zaleca sie zamontowanie filtra w przewodzie powrotnym obiegu
c.0. W przypadku starych instalacji nalezy przed zamontowaniem
filtra doktadnie przeptukac catg instalacje.

[

6.3.2 Zawor bezpieczenstwa

W zamknietych instalacjach ogrzewania zamontowa¢ membranowe
naczynie wzbiorcze.

6.3.3 Skropliny

Odprowadzenie skroplin bezposrednio do domowej instalacji
kanalizacyjnej jest dozwolone tylko wtedy, gdy instalacja kanalizacyjna
jest wykonana z materiatow nierdzewnych (np. rura z polipropylenu (PP),
rura kamionkowa itp.). Jezeli instalacja kanalizacyjna nie jest wykonana z
materiatdw nierdzewnych, trzeba zamontowac system do neutralizacji
skroplin oferowany przez firme BROTJE (wyposazenie dodatkowe).

Skropliny muszg swobodnie sptywac do lejka.. Miedzy lejkiem a instalacjg
kanalizacyjng nalezy zamontowac¢ syfon.

Przewod odprowadzenia skroplin z kotta WHBS/WHBC wyprowadzic¢
przez otwor w dolnej czesci urzadzenia.

Jezeli pod odptywem skroplin nie ma mozliwosci ich OQprowadzenia,
zaleca sie zastosowanie oferowanego przez firme BROTJE — systemu do
neutralizacji skroplin i zestawu pompowego.
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6.4 Podtgczanie gazu
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6 Montaz

Przestroga

Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia!

Przewdd odprowadzenia skroplin utozy¢ tak, aby réwnomiernie
opadat w kierunku lejka (co najmniej 3 cm/m). Unika¢ pionowego
prowadzenia przewodow.

Na przewodzie nie moze by¢ zagie¢ przypominajacych syfon
(podwajny syfon).

Przed uruchomieniem urzgdzenia przewdd odprowadzenia
skroplin z kotta WHBS/WHBC napetni¢ wodg. W tym celu przed
zamontowaniem przewodu odprowadzenia spalin do przewodu
wylotowego spalin wla¢ 0,25 | wody.

6.3.4 Uszczelnianie i napetnianie instalacji

1. Napetni¢ instalacje grzewczg za pomocg przeptywu powrotnego
WHBS/WHBC (zob. uwaga ponizej)!

2. Sprawdzi¢ szczelno$¢ (zob. uwaga ponizej, dotyczgca maksymalnego
cisnienia roboczego).

Aby uzyskac¢ wigcej informaciji, patrz
Dane techniczne, strona 16
Wymiary i przytgcza, strona 22

LY

6.3.5 Podtaczenie zimnej i goracej wody

Dla utatwienia montazu mozna w przypadku kotta zastosowac¢ zestaw
odcinajacy ASWD lub ASWE (wyposazenie dodatkowe) WHBC

6.4.1 Podtgczenie gazu

Podigczenie gazu moze by¢ wykonywane wylgcznie przez serwisanta
posiadajgcego stosowne uprawnienia. Podczas podtaczania gazu i
regulacji kotta nalezy poréwnac dane producenta umieszczone na
tabliczce kotta i tabliczce znamionowej z lokalnymi warunkami dostawy
gazu.

Przed kottem WHBS/WHBC musi zosta¢ zamontowany atestowany,
aktywowany termicznie zawor odcinajacy.

W starych instalacjach gazowych zaleca sie zamontowanie filtra gazu.

Usung¢ zanieczyszczenia z rur i z ich potgczen.

6.4.2 Odpowietrzenie $ciezki gazowej

Przed pierwszym uruchomieniem kotta nalezy odpowietrzy¢ Sciezke
gazowa.

W tym celu otworzy¢ krociec pomiarowy cisnienia przytgczeniowego gazu i
odpowietrzy¢ sciezke zachowujac stosowne srodki bezpieczenstwa. Po
odpowietrzeniu nalezy sprawdzi¢ szczelnos¢ przytacza.
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Niebezpieczenstwo
Zagrozenie zycia powodowane przez gaz!

¢ Przed uruchomieniem instalacji nalezy sprawdzi¢ szczelnosé
catej Sciezki gazowej, zwtaszcza miejsc potaczen.

6.5 Przylacza doprowadzenia powietrza/odprowadzenia spalin

6.5.1 Odprowadzenie spalin

Przewodd odprowadzenia spalin musi by¢ odpowiedni dla gazowego kotta
kondensacyjnego typu WHBS/WHBC, w ktérym temperatura spalin jest
nizsza od 120°C (przewod spalinowy typu B). Do tego celu przeznaczony
jest produkowany przez firme BROTJE system odprowadzenia spalin
KAS, posiadajgcy atest budowlany (patrz rys.)

. | Wazne

1| 1en system uzyskat atest typu w zastosowaniu z kottami WHBS/
WHBC oraz uzyskat certyfikat jako catos¢. Stosowac sie do
zalecen zatgczonych instrukcji montazu systemu odprowadzenia
spalin.

Numer atestu systemu odprowadzenia spalin KAS 60 i 80

Atesty systemdw odprowadzenia spalin majg nastepujgce numery:

* KAS 60 system jednoscienny Z-7.2-1104
* KAS 80 system jednoscienny Z-7.2-1104
* KAS 80 system koncentryczny Z-7.2-3254
* KAS 80 system elastyczny Z-7.2-3028

Rys.17  Mozliwosci zamontowania kotta z zastosowaniem systemu KAS (wyposazenie dodatkowe)
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*) Maks. moc grzewcza 11 kW. Jezeli wykonano
odprowadzenie spalin przez $ciane, to w Polsce 21

6 Montaz

kW.
6.5.2 Dopuszczalne dtugosci przewoddw odprowadzania
spalin
Tab.11  Dopuszczalne dtugosci przewodow odprowadzania spalin w systemie KAS 60 (DN 60/100) i 80 (DN 80/125)
Mozliwosci podtgczenia nrzes- |10) 12) 10)
tawu
Zestaw podstawowy KAS 60/2 KAS 60/2 z modutem | KAS 80/2
jednoscienny, w prze- | zasysania powietrza |jednoscienny, w prze-
wodzie kominowym, |jednoscienny, w prze- | wodzie kominowym,
z zasysaniem powie- |wodzie kominowym, |z zasysaniem powie-
trza z zewnatrz z zasysaniem powie- |trza z zewnatrz
trza z zewnatrz
Zainstalowana moc kotta [kW] 14- (20 |22 |— |[14-120 |22 |— |14- [20- |28 |38
15 15 15 |24
Maks. dtugo$¢ w poziomie [m] 3 3 3
Maks. dtugos¢ catkowita przewodu odprowa- | [m] 16 |13 |10 |— |20 |17 |13 |— |23 (23 |23 |14
dzenia spalin
Maks. liczba zmian kierunku bez zmniejsze- 2 2 2
nia dtugosci catkowitej,
Mozliwosci podtgczenia nrzes- |12) 7) 10)
tawu
Zestaw podstawowy KAS 80/2 z modutem | KAS 80/2 z K80 SKB |KAS 80/3
zasysania powietrza | koncentryczny, w jednoscienny, w prze-
jednoscienny, w prze- | przewodzie komino- | wodzie kominowym,
wodzie kominowym, | wym, Z zasysaniem powie-
z zasysaniem powie- |z zasysaniem powie- |trza z zewnatrz
trza z zewnatrz trza z zewnatrz
Zainstalowana moc kotta [kW] 14— |20- |28 |38 |14- |20- |28 |38 |20- |28 |38 |—
15 |24 15 |24 24
Maks. dtugo$¢ w poziomie [m] 3 3 3
Maks. dtugos¢ catkowita przewodu odprowa- | [m] 30 (30 |30 |20 (18 |18 |18 |10 |40 |40 |30 |—
dzenia spalin
Maks. liczba zmian kierunku bez zmniejsze- 2 2 2
nia dlugoéci catkowitej")
Mozliwosci podigczenia nrzes- |12) 4), 5) 3)
tawu
Zestaw podstawowy KAS 80/3 z modutem | KAS 80/5 R/S KAS 80/6
zasysania powietrza | koncentryczny prze- | koncentryczny, na
jednoscienny, w prze- | pust dachowy, Scianie zewnetrznej,
wodzie kominowym, |z zasysaniem powie- |z zasysaniem powie-
z zasysaniem powie- |trza z zewnatrz trza z zewnatrz
trza z zewnatrz
Zainstalowana moc kotta [kW] 28 (38 |— |— [14-|20- |28 |38 |14- |20- (28 |38
15 |24 15 |24
Maks. dtugo$¢ w poziomie [m] 3 3 3
Maks. dtugos¢ catkowita przewodu odprowa- | [m] 40 |40 |— |— (23 |23 |20 |11 |20 |20 |20 (12
dzenia spalin
Maks. liczba zmian kierunku bez zmniejsze- 22 0 2
nia dlugoséci catkowitej’)
Mozliwosci podtgczenia nrzes- |6) 1), 2) 9)
tawu
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Zestaw podstawowy

KAS 80 LAS
koncentryczny do
przewodu odprowa-
dzenia spalin,

Z zasysaniem powie-
trza z zewnatrz

KAS 80 AWA prze-
jscie przez Sciane
zewnetrzng

maks. moc grzewcza
11 kW (28 kW c.w.u.)
Z zasysaniem powie-
trza z zewnatrz

KAS 80 AGZ

osobne doprowadze-
nie powietrza do spa-
lania,

jednoscienny, w prze-
wodzie kominowym

nia dtugosci catkowitej!)

Zainstalowana moc kotta [kW] 14— {20- |28 |38 |14- |20- |28 |— |14- |20- |28 |38
15 |24 15 |24 15 |24
Maks. dtugo$¢ w poziomie [m] 3 2 — |3
Maks. dtugosc¢ catkowita przewodu odprowa- | [m] 3) 2 — (30 |30 |30 (20
dzenia spalin
Maks. liczba zmian kierunku bez zmniejsze- 3) 1 — |2
nia dtugosci catkowitej
Mozliwosci podtgczenia nr zes- 10)
tawu
Zestaw podstawowy Odporne na wilgoé KAS 80/M B
przytacze kominowe |jednoscienny, w prze-
koncentryczne do od- | wodzie kominowym,
pornego na wilgo¢ ko- | metalowy ostona wy-
mina z modutem za- | lotu spalin,
sysania powietrza, Z zasysaniem powie-
z zasysaniem powie- |trza z zewnatrz
trza z zewnatrz
Zainstalowana moc kotta [kW] 14 - 38 14— |20- |28 |38
15 |24
Maks. dtugos¢é w poziomie [m] 3) 3
Maks. dtugos¢ catkowita przewodu odprowa- | [m] 3) 30 |30 (30 (20
dzenia spalin
Maks. liczba zmian kierunku bez zmniejsze- 3) 2
nia dlugosci catkowitej’)
Mozliwosci podigczenia nrzes- |10) 12)
tawu
Zestaw podstawowy KAS 80 FLEX KAS 80 FLEX z mo-
elastyczny przewod dutem zasysania po-
odprowadzenia spa- | wietrza
lin, jednoscienny, w elastyczny przewod
przewodzie komino- | odprowadzenia spa-
wym, lin, jednoscienny, w
z zasysaniem powie- | przewodzie komino-
trza z zewnatrz wym,
Z zasysaniem powie-
trza z zewnatrz
Zainstalowana moc kotta [kW] 14— [20- |28 (38 |14- |20- (28 |38
15 |24 15 |24
Maks. dtugo$¢ w poziomie [m] 3 3
Maks. dtugos¢ catkowita przewodu odprowa- | [m] 20 (20 |20 |10 (25 |25 |25 |14
dzenia spalin
Maks. liczba zmian kierunku bez zmniejsze- 2 2

(1) Uwzglednia zestaw podstawowy.

dobdr zgodnie z dopuszczeniem systemu.

(2) Maks. liczba zmian kierunku (zmiana o 90°) w przewodzie o przebiegu poziomym, DN 80
(3) Maks. dtugos$¢ przewododw powinien okreslié kominiarz. Konieczne jest przeprowadzenie obliczeh zgodnie z obowigzujacg norma lub
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Oprocz ogdlnych zasad techniki nalezy stosowac sie w szczegdlnosci do
obowigzujgcych w Polsce norm, ustaw i warunkéw technicznych

m  Zanieczyszczone kominy

Spalanie paliw statych i ciektych generuje osady i zanieczyszczenie w
przewodzie spalin. Sadza zanieczyszczona siarkg i fluorowcowanymi
weglowodorami przywiera do wewnetrznej powierzchni $cian. Takie
przewody spalinowe nie nadajg sie do zasilania generatoréw ciepta
powietrzem do spalania bez obrobki wstepnej. Zanieczyszczone powietrze
do spalania stanowi jedng z gtéwnych przyczyn uszkodzen korozyjnych i
wadliwego dziatania instalacji spalania paliwa. Jesli powietrze niezbedne
do spalania musi by¢ doprowadzane poprzez juz istniejacy komin, to ten
cigg spalinowy powinien zostaé skontrolowany i w razie potrzeby
oczyszczony. Gdyby jego wykorzystanie jako przewodu zasilania
powietrzem do spalania uniemozliwiaty mankamenty konstrukcyjne (np.
stara, zepsuta konstrukcja komina), nalezy podjg¢ odpowiednie kroki, np.
wyczyszczenie kominka. Nalezy zagwarantowac, ze powietrze do spalania
nie bedzie zanieczyszczone ciatami obcymi.

Jezeli nie jest mozliwe odpowiednie wyczyszczenie istniejgcego przewodu
spalinowego, generator ciepta moze pracowac z koncentryczng rurg
odprowadzania spalin niezalezng od wentylacji. Koncentryczna rura
odprowadzania spalin musi przebiegac prosto w kanale.

m  Ochrona odgromowa

Ryzyko porazenia prgdem

Zagrozenie zycia spowodowane przez uderzenie pioruna.
Zakonczenie przewodu kominowego musi by¢ wtaczone w
ewentualnie istniejacyg instalacje ochrony odgromowe;j i
wyroéwnania potencjatu budynku.

Wykonanie zwigzanych z tym prac nalezy zleci¢ firmie
posiadajgcej stosowne uprawnienia w tym zakresie.

®  Wymagania dotyczace kanatu

Wewnatrz budynkéw uktad odprowadzania spalin powinien by¢
instalowany w odpowiednio wentylowanych kanatach. Kanaty musza byé
wykonane z niepalnych i stabilnych wymiarowo materiatow.

Odpornos$c¢ ogniowa kanatu: zgodnie z obowigzujacg normg

Odpornos$c¢ ogniowa szybu w przypadku budynkéw o mniejszej wysokosci:
zgodnie z obowigzujgcg normg

6.5.4 Montaz systemu odprowadzania spalin

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen w przypadku
nieuzywania rekawic roboczych.

Zaleca sie noszenie rekawic roboczych podczas prac
montazowych, szczegodlnie przy cigciu rur.

Montaz ze spadkiem

Przewod odprowadzenia spalin musi by¢ poprowadzony ze spadkiem w
strone kotta WHBS/WHBC, tak zeby skropliny mogty sptywac z przewodu
spalinowego do zbiornika skroplin znajdujgcego sie w kotle WHBS/WHBC.

Minimalne nachylenie wynosi:

* dla poziomego przewodu odprowadzenia spalin: przynajmniej 3° (co
najmniej 5,5 cm na metr)

* dla przepustu przez sciane zewnetrzng: przynajmniej 1° (co najmniej 2,0
cm na metr)

Skracanie przewodoéw rurowych
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Mozna skraca¢ wszystkie jednoscienne i koncentryczne przewody rurowe.
Po przecieciu doktadnie oczysci¢ konce rur z zadzioréw. Jezeli skracany
jest przewdd koncentryczny, to od zewnetrznego przewodu trzeba odcigé
odcinek o dtugosci co najmniej 6 cm. Pierscien mocujacy i Srodkujacy rure
wewnetrzng nie jest potrzebny.

1. Przewody i ksztattki muszg by¢ wcisniete do konca ztgcza
kielichowego. Pomiedzy poszczegdinymi elementami stosowac
wytgcznie oryginalne uszczelki profilowane wchodzace w sktad
danego zestawu wzglednie oryginalne uszczelki jako cze$¢ zamienna.
Przed montazem uszczelki posmarowac pastg silikonowg dostarczong
w zestawie. Podczas tgczenia przewoddw rurowych rur zwracac
uwage na to, zeby tgczyly sie one ze sobg w jednej linii i bez
naprezen. W ten sposéb zapobiega si¢ nieszczelnosciom. Podczas
montazu nalezy zwraca¢ uwage na to, zeby przewody montowane
byly w osi i bez naprezenia. Dzieki temu zapobiega sie powstawaniu
przeciekdw w miejscach uszczelnienia.

2. W celu zamocowania podpory przewodu odprowadzenia spalin, w
przeciwlegtej Scianie komina wywierci¢ na wysokosci przepustu otwor

L

Rys.18
@—
| 1] ] ‘ (@ = 10 mm). Nastepnie w wywiercony otwor wbi¢ do oporu
— 1 [ zakonczenie podpory.
|—| J
W @ 10mm [
— L
- LT ]
e N e 7
Rys.19 3. Przewdd odprowadzenia spalin wprowadza sie do przewodu

kominowego od gory. W tym celu na stopie wspornikowej nalezy

zamocowac line i odcinki rur nasadzac na siebie od gory. Aby

montowane elementy nie przemieszczaty sie podczas montazu
wzgledem siebie, do czasu zakonczenia montazu przewodu

| odprowadzenia spalin lina powinna by¢ naprezona. Jezeli konieczne
jest zastosowanie elementow dystansowych, to nalezy je rozmiescic¢
na przewodzie co 2 m.

. Elementy dystansowe sfazowac¢ pod katem prostym i nastepnie
wycentrowaé w przewodzie kominowym. Przewody i ksztattki nalezy
zamontowac w taki sposob, zeby ich ztgcza kielichowe taczyty sie ze
sobg w kierunku przeciwnym do kierunku sptywania skroplin.

o
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1 —

Po wprowadzeniu przewodow odprowadzenia spalin do przewodu
kominowego stope wspornikowg umiesci¢ na szynie nosnej i ustawic w
jednej osi (zbieznie i bez naprezenia). Zakonczenie przewodu
kominowego na wierzchu komina zamontowa¢ w taki sposob, zeby do
przestrzeni pomigdzy przewodem odprowadzenia spalin i przewodem
kominowym nie mogty przedostawac sie opady atmosferyczne i zeby
powietrze wentylacyjne mogto swobodnie przeptywac.
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Przestroga
Montujgc ponownie zdemontowane wczesniej przewody
RA0000059 odprowadzenia spalin zawsze zaktada¢ nowe uszczelki!
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TIHT
11

6.5.5 System KAS odprowadzenia spalin

Dodatkowe zmiany kierunku

Zmniejszenie catkowitej dlugosci przewodow spalinowych po
zamontowaniu:

¢ kolana 87°=1,50 m
e kolana 45°=1,00 m
¢ kolana 30° = 0,50 m
¢ kolana 15° =0,50 m
* tréjnika rewizyjnego = 2,50 m
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Rys.20 Minimalne wymiary przewodu
kominowego
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Tab.12  Minimalne wymiary przewodu kominowego

zew- min. srednica wewnetrz-

netrzna | na przewodu kominowe-

Sredni- | go

ca

ztaczki

D krétki bok A | profil ok-
[mm] [mm] ragty B

System [mm]
KAS 60 (DN 60), jednoscienny 74 115 135
KAS 80 lub BK 80/4 (DN 80), jed- 94 135 155
noscienny
KAS 80 lub BK 80/4 (DN 125), kon- 132 173 193
centryczny
KAS 80/3 lub BK 80/3 (DN 110), 128 170 190
jednoscienny
KAS 80 FLEX C (z elementem fa- 103 140 160
czacym lub rewizyjnym)
KAS 80 FLEX C (bez elementu ta- 88 125 145
czacego lub rewizyjnego)

6.5.6 Dotychczas uzywane kominy

Jezeli komin uzywany przedtem do kottéw olejowych lub na paliwo state
ma by¢ uzyty jako szyb dla koncentrycznej instalacji odprowadzania
spalin, musi by¢ on uprzednio starannie oczyszczony przez specjaliste.

. | Wazne

1 Bezwzglednie wymagany jest koncentryczny kanat spalin KAS 80
+ K80 SKB - réowniez w szybie! Koncentryczna rura spalin musi
przebiegac prosto w kanale.

« Instalacje wielokottowe

* Praca wielu kottéw z wykorzystaniem wspodlnego przewodu
spalinowego jest mozliwa.

» Zabezpieczenie przed cofaniem sig spalin jest seryjnie
montowane w kottach. Nalezy jednak zwréci¢ uwage, ze
zgodnie z obowigzujgcym rozporzgdzeniem w Polsce
wymagane jest dodatkowe zabezpieczenie na instalacji
odprowadzajgcej spaliny wylaczajgce rownoczesnie wszystkie
kotty.

* Wysokos¢ powyzej poziomu dachu

* W odniesieniu do minimalnej wysokosci powyzej poziomu
dachu majg zastosowanie odpowiednie przepisy krajowe dla
instalacji kominowych i systeméw odprowadzania spalin.

6.5.7 Otwory wyczystkowe i rewizyjne

c Niebezpieczenstwo
Oczysci¢ przewody spalinowe!

Przewody odprowadzenia spalin muszg umozliwia¢ ich
wyczyszczenie oraz sprawdzenie wolnego przeswitu i szczelnosci.

W pomieszczeniu, w ktérym zamontowany jest kociot WHBS/WHBC
nalezy wykona¢ przynajmniej jeden otwor wyczystkowy i rewizyjny.
Zamontowane w budynkach przewody odprowadzenia spalin, ktérych nie
mozna sprawdzi¢ ani oczysci¢ od strony ich wylotu, muszg mie¢ w gorne;j
czesci instalacji spalinowej lub w dachu dodatkowy otwor wyczystkowy.
W instalacjach odprowadzenia spalin o wysokos$ci pionowego odcinka
wynoszacej < 15,00 m, dtugosci poziomego odcinka przewodu < 2,00 mi
o0 maksymalnej srednicy przewodu 150 mm z najwyzej jedng zmiang
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6.6

50

Podtgczenia elektryczne

IntroCondens WHBS/WHBC

kierunku (poza zmiang kierunku bezposrednio przy kotle i w przewodzie
kominowym) wystarczy jeden otwor wyczystkowy i rewizyjny w
pomieszczeniu, w ktérym zamontowano kociot WHBS/WHBC.

Przewody kominowe, w ktérych poprowadzono przewody odprowadzenia
spalin, nie mogg mie¢ zadnych innych otworéw poza wymaganymi
otworami wyczystkowymi i rewizyjnymi oraz otworami do wentylowania
przewodu odprowadzenia spalin.

6.6.1 Podtaczenie do sieci elektrycznej (informacje ogéine)

Ryzyko porazenia prgdem

Zagrozenie zycia wskutek nieprawidtowego wykonania prac!
Wszystkie prace zwigzane z podfgczeniem elektrycznym kotta
moga wykonywacé wytgcznie wykwalifikowani elektrycy.

¢ Zasilanie sieciowe AC 230 V +6% -10%, 50 Hz

Podczas montazu stosowac sie do obowigzujgcych norm i przepisow.

Podigczenie elektryczne wykonaé w taki sposob, zeby nie doszto do
zamiany biegunéw. W Niemczech mozna wykona¢ podigczenie
elektryczne za pomoca wtyczki zapewniajgcej prawidtowe podtaczenie
biegunow lub jako podigczenie na state. W pozostatych krajach nalezy
wykonac¢ podtgczenie na state.

Do wykonania podigczenia elektrycznego nalezy wykorzystaé
zamontowany w kotle przewdd sieciowy lub przewody typu HO5VV-F 3 x
1 mm? lub 3 x 1,5 mm2. Przewod uziemiajgcy musi by¢ diuzszy po stronie
przytacza, tak zeby byt ostatnim przewodem, ktéry zostanie zerwany w
sytuacji zagrozenia.

Zaleca sie zamontowanie przed kottem WHBS/WHBCwytgcznika
gtéwnego. Powinien on roztgczac wszystkie bieguny, a rozwarto$¢ jego
stykdw powinna wynosi¢ przynajmniej 3 mm.

Wszystkie podtgczone elementy muszg by¢ wykonane zgodnie z

obowigzujgcymi przepisami. Przewody przytgczeniowe nalezy
zamontowa¢ w dfawikach.

Typy kabli

Ryzyko porazenia pradem

Zagrozenie zycia! Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen lub
utraty zycia wskutek porazenia pradem elektrycznym! Stosowanie
przewodow sztywnych (np. NYM) jest niedozwolone ze wzgledu
na niebezpieczenstwo uszkodzenia kabli! Stosowac wytacznie
przewody elastyczne, np. HO5VV-F jako przewody wysokiego
napiecia, i np. LIYY jako przewody czujnikowe.

6.6.2 Dlugo$é przewodow

Przewody magistrali/czujnikédw nie przewodza napiecia sieciowego, lecz
bezpieczne napiecie o bardzo niskiej wartosci. Tych przewoddw nie wolno
prowadzi¢ rownolegle do przewoddw zasilania (zaktocenia). Jezeli nie jest
to mozliwie, trzeba zastosowaé przewody ekranowane.

Dopuszczalna dtugo$¢ przewodow:

« przewody miedziane o dtugosci do 20 m: 0,8 mm?2
« przewody miedziane o dtugosci do 80 m: 1 mm?
« przewody miedziane o dtugosci do 120 m: 1,5 mm?

Rodzaje przewoddw: np. LIYY lub LiYCY 2 x 0,8
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6 Montaz

6.6.3 Zabezpieczenia przed uszkodzeniem

Wszystkie przewody nalezy mocowac¢ w zabezpieczajgcych zaciskach
kablowych na tablicy sterowniczej i podtgczaé zgodnie ze schematem
elektrycznym.

6.6.4 Wymiana przewodéw

Wszystkie przewody przytgczeniowe oprécz przewodu podtgczenia do
sieci nalezy wymieniaé na specjalne przewody firmy BROTJE. Do
wymiany przewodu sieciowego stosowac tylko przewody typu HO5VV-F
3x1mm2lub3x1,5mm2.

6.6.5 Ochrona przeciwporazeniowa

Ryzyko porazenia pradem

Zagrozenie zycia spowodowane przez brak ochrony przed
porazeniem.

Aby zapewni¢ ochrone przed porazeniem pradem elektrycznym,
nalezy po ukonczeniu prac prawidtowo przykreci¢ wszystkie
skrecane elementy kotta, w tym w szczegolnosci czesci obudowy.

6.6.6 Pompy obiegowe

Dopuszczalne rzeczywiste obcigzenie pradowe wyjscia pompy wynosi Iy
=1A
max

6.6.7 Bezpieczniki urzadzenia

Bezpiecznik urzadzenia w jednostce sterujgcej ISR:
* Bezpieczniki gtowne: F 2A H 250V

6.6.8 Podtaczanie czujnikéw/elementéw wyposazenia

Niebezpieczernstwo

Niebezpieczenstwo porazenia pradem! Zagrozenie zycia wskutek
nieprawidtowo wykonania prac!

Wszystkie potgczenia wykonac zgodnie ze schematami potaczen
elektrycznych! Wyposazenie dodatkowe montowac i podtgczac
zgodnie z dostarczonymi wraz z nim instrukcjami. Podtaczy¢ do
sieci elektrycznej. Sprawdzi¢ uziemienie.

Czujnik temperatury zewnetrznej (w zakresie dostawy)

Czujnik temperatury zewnetrznej znajduje sie w dodatkowym opakowaniu.
Podtgczenie wykonac zgodnie ze schematem potgczen elektrycznych.

Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz

(a) Schemat potaczen elektrycznych, strona 24

7635864 - 08 - 27082018 IntroCondens WHBS/WHBC 51



7 Pierwsze uruchomienie

7

7.1

Pierwsze uruchomienie

Lista kontrolna pierwszego uruchomienia

Tab.13 Lista kontrolna pierwszego uruchomienia

1. | Lokalizacja instalacji
2. | Klient
3. | Typ/oznaczenie kotta
4. | Numer seryjny
5. | Wartosci charakterys- | Liczba Wobbego KWh/m3|
6. |tyczne dla gazu Robocza warto$¢ opatowa KWh/m®| e,
7. | Czy wszystkie rury i ztgcza sprawdzono pod kgtem szczelnosci? o
8. | Czy sprawdzono instalacje odprowadzania spalin? m
9. | Czy sprawdzono i odpowietrzono przewody gazowe? o
10. | Czy zmierzono cisnienie statyczne na wlocie zaworu gazu? mbar| ...
11. | Czy sprawdzono obroty biegu jatowego pompy? o
12. | Napetnianie instalacji grzewczej g
13. | Zastosowane dodatkidowody L
14. | Czy zmierzono ci$nienie przeptywu gazu na wlocie zaworu gazu przy petnym obcigze- mbar| ..
niu?
15. | Czy zmierzono ci$nienie we wtryskiwaczu gazu na wylocie zaworu gazowego przy pet- mMbar | ..o
nym obcigzeniu?
16. | Zawartos¢ CO, przy niskim obcigzeniu Yo | e
17. | Zawarto$¢ CO przy niskim obcigzeniu PPM | e
18. | Zawarto$¢ CO, przy petnym obcigzeniu b I
19. | Zawarto$¢ CO przy petnym obcigzeniu PPM | e
20. i . . Tryb ogrzewania o
Préba dziatania:
21. Tryb c.w.u. o
22. | Czy sprawdzono szczelnos¢ instalacji spalinowej w trakcie pracy (np. test CO, w szcze-
linie pierécieniowej)?
23. | Czy odpowiednio poinstruowano klienta? o
24. | Czy doreczono dokumenty? o

Zastosowano wytgcznie elementy, ktére zostaty sprawdzone i oznaczone zgodnie z wiasci-
wymi normami. Wszystkie elementy instalacji zostaty zamontowane zgodnie z instrukcjami
producentow.

Cata instalacja jest zgodna z norma.

W celu zapewnienia niezawodnego i ekonomicznego funkcjonowania zrédta ciepta w diugim
okresie zalecamy przeprowadzanie corocznej konserwacji generatora ciepta.

Data/podpis
Pieczec firmowa

7.2

52

Ustawienia dotyczace gazu

7.2.1 Nastawa fabryczna

Kotty WHBS/WHBC sg fabrycznie przystosowane do pracy w

znamionowym obcigzeniu cieplnym.
* Gaz ziemny E (GZ50)

IntroCondens WHBS/WHBC

Ustawiony rodzaj gazu mozna odczytac na tabliczce dodatkowej
umieszczonej na palniku. Przed przystgpieniem do montazu kotta WHBS/
WHBC sprawdzi¢ zgodnos$¢ nastawy fabrycznej z miejscowymi warunkami
dostawy gazu.

7.2.2 Cisnienie przytaczeniowe

Cisnienie przytgczeniowe musi miescic¢ sie w granicach podanych w tabeli
danych technicznych (zob. odnosnik ponizej).
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7 Pierwsze uruchomienie

Cisnienie przytgczeniowe jest mierzone jako cisnienie przeptywu gazu w
kré¢cu pomiarowym zaworu gazu.

Niebezpieczernstwo

Jezeli cisnienie przytgczeniowe nie miesci sie w podanym
zakresie kotta WHBS/WHBC nie wolno uruchamiac.
Nalezy poinformowac firme dostarczajaca gaz.

Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz
Dane techniczne, strona 16
Zawor gazu, strona 54

Ly

7.2.3 Zawarto$¢ CO,

Zawartos¢ CO, w spalinach nalezy sprawdzi¢ podczas pierwszego
uruchomienia, a nastepnie za kazdym razem, gdy przeprowadzana jest
konserwacja kotta, jak rowniez po kazdej przebudowie kotta lub uktadu
spalinowego.

Zawartos¢ CO, podczas eksploatacji patrz Dane fechniczne.

Przestroga

Niebezpieczenstwo uszkodzenia palnikal!

Za duza zawartosé CO, moze prowadzi¢ do spalania paliwa w
sposo6b szkodliwy dla zdrowia (wysokie stezenie CO) i
uszkodzenia palnika.

Za mata zawartos$¢ CO, w spalinach moze by¢ przyczyna
probleméw z zaptonem.

Zawarto$¢ CO, w spalinach mozna ustawi¢ poprzez regulacje cisnienia
gazu na zaworze gazu. Jesli kociot WHBS/WHBC pracuje w miejscu, w
ktorym skfad gazu ziemnego jest zmienny, to zawartos¢ CO, nalezy
ustawi¢ zgodnie z indeksem Wobbego w dowolnym momencie
(skontaktowac¢ sie z dostawca gazu).

Wymagang nastawe zawartosci CO, nalezy okresli¢ w nastepujacy
sposob:

* zawarto$¢ CO, = 8,5 - (WoN - Woaktualnie) * 0,5

Nie wolno zmienia¢ fabrycznie ustawionej ilosci doprowadzanego
powietrza.

724 Zmiana rodzaju gazu z ziemnego na ptynny i odwrotnie

Niebezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo! Niebezpieczenstwo dla zycia powodowane
przez gaz!

Rodzaj gazu w urzadzeniu WHBS/WHBC moze zmieniac
wytgcznie autoryzowany serwisant. Nalezy zastosowac zestaw
przezbrojeniowy dla gazu ptynnego oferowany przez firme
BROTJE (wyposazenie dodatkowe). Stosowac sie do zalecen
instrukcji dotgczonej do zestawu przezbrojeniowego!

Zawartos¢ CO, ustawia sie poprzez regulacje cisnienia w dyszy
wtryskowej na zaworze gazu.

Zawartos¢ CO, musi miesci¢ sie w przedziale wskazanym w czesci Dane
techniczne zaréwno przy petnym, jak i niskim obcigzeniu.
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7 Pierwsze uruchomienie

7.2.5 Zawor gazu

krociec pomiarowy cisnienia w dyszy

nastawa mocy maks.

nastawa matego obciazenia (najpierw wyja¢ zatyczke
zabezpieczajgcy (5))

kréciec pomiarowy ci$nienia przytaczeniowego gazu
zatyczka zabezpieczajgca

Rys.21  Zawor gazu (ustawianie cisnienia
dysz za pomocg klucza Torx T15)

WN -~

a b

. | Wazne
1 | Kiucz Torx znajduje sie w torbie z elementami
wyposazenia.

RA-0000340

7.2.6 Funkcja zatrzymania regulatora (Reczne ustawienie
mocy palnika)

W celu dokonania nastawy i skontrolowania zawarto$ci CO,w spalinach
kociot musi pracowac w trybie funkcja regulatora zatrzymana.

- 2X/rh 1. Oba pokretta nastawy temperatury przekreci¢ do oporu w lewo.
v /7 Nastepnie przycisk "Temperatura zadana c.w.u" szybko dwukrotnie
) - ‘ 2 obrécic o 1/4 obrotu w prawo i z powrotem.
= = - = Na wyswietlaczu wys$wietlane sg na przemian komunikat "SF" i

aktualna temperatura w kotle, pulsujg obie zielone diody LED.

RA-0000342

2. Pokretto "Temperatura zadana dla obiegu c.0." obroci¢ w prawo na
maks. wartos¢.
& = Komunikat na wys$wietlaczu zmieni sie z "0" na "00" (maks. stopien
modulacji), nastepnie wyswietlane bedg naprzemiennie komunikat
"P" i aktualna temperatura w kotle.
3. Funkcje zatrzymania regulatora mozna wytgczy¢ w dowolnym
momencie obracajac pokretto "Temperatura zadana c.w.u."

Wazne
Funkcja regulatora zatrzymana pozostaje aktywna przez 20 minut,
chyba ze przekroczona zostanie maks. temperatura w kotle.

=N

RA-0000341

7.2.7 Wartosci orientacyjne przeptywu gazu, ci$nienia dysz
oraz zawartosci CO,

Podane wartosci sg orientacyjne. Generalnie chodzi o to, zeby za pomocg
ci$nienia dysz ustawic taki przeptyw gazu, zeby zawarto$¢ CO, miescita
sie w podanym zakresie.

Jesli kociot WHBS/WHBC pracuje w miejscu, w ktérych sktad gazu
ziemnego jest zmienny, to zawartos¢ CO, nalezy ustawi¢ zgodnie z
indeksem Wobbego w dowolnym momencie (skontaktowa¢ sie z dostawcg
gazu).

Wymagang nastawe zawartosci CO, nalezy okresli¢ w nastepujacy
sposoéb:

* zawartos$¢ CO, = 8,5 - (WoN - Woaktualnie) * 0,5
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7.2.8

Tab.14  Wartosci orientacyjne przeptywu gazu ziemnego

7 Pierwsze uruchomienie

Wartosci orientacyjne dla natezenia przeptywu gazu

Model WHBS 14 WHBS 22 WHBS 30 WHBC 22/24 | WHBC 28/33
Znamionowe obcigze- | (obciazenie | kW 14,0 22,0 30,0 24,0 33,0
nie cieplne petne)
Natezenie przeptywu gazu w I/min
7 33 52 71 57 79
7,5 31 49 67 53 73
8 29 46 63 50 69
Robocza wartos$¢ opatowa 8,4 28 44 60 48 65
Hug W kWh/m3 8,5 27 43 59 47 65
9 26 41 56 44 61
9,5 25 39 53 42 58
10 23 37 50 40 55
10,5 22 35 48 38 52
11 21 33 45 36 50
11,5 20 32 43 35 48
7.2.9 Orientacyjne wartosci ci$nienia dysz
Tab.15  Orientacyjne wartosci cisnienia dysz (moc maks.)
Model kotta WHBS 14 WHBS 22 | WHBS 30 WHBC WHBC
22/24 28/33
Znamionowe obcigze- |c.o. kW 3,5-14,0 49-220 | 6.9-30.0 | 49-220 | 6.9-28.0
nie cieplne
Gorgca woda kw 3,5-14,0 49-220 | 6.9-30.0 | 49-24.0 | 6.9-33.0
Nominalna moc cieplna | 80/60°C kW 3,4-13,6 47-213 | 6.6-291 | 47-213 | 6.7-271
50/30°C kW 3,7-14,6 52-228 | 74-311 | 52-20.7 | 7.3-28.6
Srednica dyszy dla
Gaz ziemny Ls (GZ 35) mm 6,00 7,00 - 7,00 -
Gaz ziemny Lw (GZ 41,5) mm 4,60 6,00 7,80 6,00 7,80
Gaz ziemny E (GZ 50) mm 4,20 5,40 6,50 5,40 6,50
Gazu plynnego (propan) mm 3,20 4,20 4,90 4.20 4,90
Orientacyjne wartosci ci$nienia dysz ("
Gaz ziemny Ls (GZ 35) mbar 0.5-5.3 04-75 - 04-9.0 -
Gaz ziemny Lw (GZ 41,5) mbar 0.5-5.3 04-75 04-7.1 0.4-9.0 0.4-85
Gaz ziemny E (GZ 50) mbar 0.5-5.3 04-75 04-71 0.4-9.0 0.4-85
Propan mbar 0.5-5.3 04-75 0,4-6,2 0.4-9.0 04-75
Zawartos¢ CO, powin- |- dla gazu ziemnego miedzy 8,3% a 8,8%
na wynosié - dla gazu ptynnego w zakresie od 10,3% od 10,7%

(1) przy cisnieniu na koncu kotta 0 mbar, 1013 hPa, 15 °C

7635864 - 08 - 27082018
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8 Programowanie

8.1 Informacje ogélne

Rys.22  Diody pompy UPM3

56 IntroCondens WHBS/WHBC

RA-0000376

8.1.1 Wprowadzanie parametréw pracy pompy

m  Pompa o zmiennej predkosci obrotowej

Predkos¢ obrotowa pompy kotta jest zmienna i zalezy od mocy palnika.
Maksymalna predkos¢ obrotowa jest nastawiana bezposrednio na pompie.

W czasie uruchamiania kotta na poczatku pompa zawsze pracuje z
maksymalng predkoscig obrotowa.

Praca pompy jest nastepnie modulowana zaleznie od mocy palnika:

¢ Maks. moc palnika = maks. predko$¢ obrotowa pompy
¢ Min. moc palnika = min. predko$¢ obrotowa pompy

. | Wazne

1 Predkos$é obrotowa pompy maleje powoli wraz z malejgcg mocg
palnika, jednak gdy moc palnika wzrasta, predko$¢ obrotowa
pompy zwieksza sie natychmiast.

m  Tryb pracy

Podczas pracy (, gdy praca pompy jest sterowana odpowiednio do
zapotrzebownia na ciepto), o stanie pompy UPM3 informujg diody.
Tab.16  Tryb pracy

Stan pompy Stan diéd

Pompa w trybie czuwania Dioda LED 1 miga na zielono

Pompa pracuje Dioda 1 $wieci kolorem zielonym

Pompa w trybie nastawy pa- | Dioda LED 1 miga na czerwono
rametrow

Alarm Dioda 1 $wieci kolorem czerwonym
Moc pompy: 0 - 25% Dioda 2 $wieci kolorem z6tto
Moc pompy: 25 - 50% Dioda 3 $wieci kolorem zétto
Moc pompy: 50 - 75% Dioda 4 $wieci kolorem zétto
Moc pompy: 75 - 100%

Dioda 5 $wieci kolorem zétto

m  Kontrola biezacego ustawienia

1. Biezgce ustawienie pompy UPM3 mozna sprawdzi¢ krétkim (< 1 s)
naci$nieciem przycisku & key (patrz dane referencyjne ponize;j).

2. Jesli przycisk & nie zostanie znow nacisniety, pompa powrdci do
normalnego trybu pracy.

Aby uzyska¢ wigcej informaciji, patrz

a8} Zmiana nastaw, strona 57

m Nastawa fabryczna

Pompa jest ustawiona fabrycznie do pracy na 2. sfopniu predkosci
obrofowej (WHBC 28/33, WHBS) lub na 7. stopniu predkosci obrotowej
(WHBC 22/24).

Jezeli, ze wzgledu na parametry instalacji, wymagane sg inne nastawy, to
nalezy postapi¢ w ponizszy sposaéb:

« ustali¢ wymagane wartosci na podstawie wykresu wysokosci
podnoszenia pompy
* wybra¢ odpowiedni tryb pracy (parz wskazéwka ponizej)

Aby uzyskaé¢ wiecej informaciji, patrz
Wysokos$¢ podnoszenia pompy, strona 20
Zmiana nastaw, strona 57

i)
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B Zmiana nastaw

W celu umozliwienia zmiany nastawy pompy pompe trzeba przetgczy¢ na
wybor trybu pracy.

Rys.23 Zm| St 1. W tym celu przycisna¢ i przytrzymac przez przynajmniej 2 s przycisk
— 12345 e
(22% = Diody zaczng pulsowac.
2. Nastepnie przyciskaé przycisk @ tyle razy, ile to konieczne, tak zeby
diody wskazaty wymagang nastawe (patrz tabela).
= Zmiana nastaw zostanie zakonczona, jesli przycisk & nie zostanie
przycisniety i przytrzymany przez przynajmniej 10 s. Po tym czasie
pompa powréci do normalnego trybu pracy.

(1 O?) % RA-0000375
Tab.17 Nastawy
Tryb stopien pracy pompy | WHBS WHBC dioda 1 | dioda 2 | dioda 3 | dioda 4 | dioda 5
Charakterystyka stata 1 2m 4m czerwo- | swiecl
na sie
czerwo- | Swieci Swieci
Charakterystyka stata 2 3m 5m na sie si
czerwo- | Swieci Swieci | Swieci
Charakterystyka stata R\ 3 4m 6m a sie sie sie
Charakterystyka stata 4 5m 7m czerwo- | swiecl swiecl
na sie sie

8.2 Uruchomienie

8.2.1 Sprawdzanie ci$nienia wody

Przestroga

Przed uruchomieniem sprawdzi¢, czy manometr wskazuje
dostatecznie wysokie cisnienie wody. Wartos¢ cisnienia powinna
miescic sie w zakresie od 1,0 do 2,5 bar.

¢ Mniej niz 1,0 bar: uzupehic¢ wode.

Przestroga
Pamieta¢ o maksymalnym dopuszczalnym cisnieniu w instalacji!

* Ponad 2,5 bar: nie uruchamia¢ gazowego kotta kondensacyjnego.
Spusci¢ wode.

Przestroga
Pamieta¢ o maksymalnym dopuszczalnym ci$nieniu w instalac;ji!

* Sprawdzi¢, czy pod przewodem wydmuchowym zaworu bezpieczenstwa
znajduje sie pojemnik na wode. W przypadku za wysokiego ci$nienia

gromadzi sie w nim woda grzewcza wyptywajgca z zaworu
bezpieczenstwa.

8.2.2 Sprawdzanie podgrzewacza c.w.u.

Jezeli instalacja wyposazona jest w podgrzewacz c.w.u., musi on byé
zawsze napetniony wodg. Musi byc¢ tez zapewniony doptyw zimnej wody.

8.2.3 Przygotowanie do uruchomienia kotta

W tym rozdziale opisano czynnos$ci ogolne, ktore nalezy wykonaé w celu
ruchomienia Kkotta.
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1. Wiaczy¢ wytgcznik awaryjny kotta

. Otworzy¢ zawér gazu.

. Otworzy¢ zawory odcinajgce.

. Otworzy¢ doptyw wody.

. Otworzy¢ ostone panelu obstugowego i przycisng¢ wigcznik gtowny
kotta.

. Za pomocg przycisku wyboru trybu pracy znajdujgcego sie w panelu
obstugowym wybra¢ tryb ogrzewania i c.w.u. [0/ lub tryb c.w.u. =

abwnN

RA-0000021

(o2}

Kociot WHBS/WHBC mozna uruchomi¢ bez koniecznosci wprowadzania
dalszych nastaw.

8.24 Ustawienie trybu pracy

Tryb ogrzewania i c.w.u.
Przestawi¢ przycisk trybu pracy do pozycji I

* Urzadzenie WHBS/WHBC znajduje sie w trybie pracy ,Ogrzewanie”
i,cw.u.”

Tryb c.w.u.
Przestawi¢ przycisk trybu pracy do pozycji =

¢ Urzadzenie WHBS/WHBC znajduje sie w trybie pracy ,Ogrzewanie”
i,cw.u.”

Tryb ochrony przed zamarzaniem

¢ Ochrona kotta przed zamarzaniem
Urzadzenie WHBS/WHBC posiada funkcje ochrony przed zamarzaniem,
ktora jest aktywna w obu trybach pracy. Gdy temperatura kotta spada
ponizej 5°C, WHBS/WHBC kociot jest wigczany.

* Ochrona instalacji przed zamarzaniem
Aby byto mozliwe uzycie funkcji ochrony, musi by¢ podtgczony termostat
pokojowy (wyposazenie dodatkowe). Urzgdzenie WHBS/WHBC musi
dziata¢ w trybie ogrzewania

¢ Funkcja ochrony pompy
Pompa musi by¢ uruchamiana co najmniej raz na 24 godziny na czas
ok. 10 sekund, w celu zapobiegania jej zakleszczeniu.

8.25 Nastawa temperatury ogrzewania

1. Ustawi¢ temperature zasilania za pomocg pokretta wartosci zadanej
temperatury obiegu grzewczego.
= Nastawiona temperatura zostanie pokazana na wyswietlaczu

Wazne

Wymagana temperatura pokojowa ustawiana jest za
pomocg podtgczonego zewnetrznego czujnika temperatury.
Jezeli nie jest podtgczony zaden czujnik temperatury
zewnetrznej, wyswietlana jest warto$¢ zadana temperatury
zasilania.

(]
RA-0000321 1
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8.2.6 Nastawa temperatury c.w.u.

1. Ustawi¢ temperature c.w.u. za pomocg pokretta do nastawy
temperatury zadanej c.w.u.
= Ustawiona temperatura zostanie wyswietlona na wyswietlaczu

Wazne

Funkcja dezynfekcji termicznej (tylko WHBS); raz w tygodniu
uruchamiana jest funkcja dezynfekcji termicznej, co
oznacza, ze c.w.u jest jednorazowo podgrzewana do
temperatury 65°C, w celu zlikwidowania bakterii legionelli.

.
——=- RA0000322 1

8.2.7 Funkcja podtrzymania temperatury (tylko kotty WHBC)

Kociot WHBC wyposazony jest w funkcje podtrzymania temperatury na
potrzeby podgrzewania c.w.u. Dzigki tej funkcji w wewnetrznym systemie
podgrzewania c.w.u. utrzymywana jest odpowiednia temperatura. W ten
sposob w przypadku zgtoszenia zapotrzebowania na c.w.u. jest ona w
krotkim czasie do dyspozyciji.

Funkcja ta ma ceche samouczenia sie przez zapamigtywanie czasu
poboru c.w.u. Np. gdy w poniedziatek ciepta woda byta potrzebna o godz.
7.00, to nastepnego dnia podgrzewanie wody rozpocznie si¢ juz o godz.
6:30.

Wazne

=N

1. Funkcja podtrzymania temperatury jest aktywna po
przekreceniu pokretta na temperature ponad 30°.

2. Jezeli pokretto ustawione jest w pozycji "0", to kociot WHBC
pracuje normalnie, podgrzewajac c.w.u. do temperatury 50°C,
bez wykorzystywania funkcji podtrzymania temperatury.

3. W czasie realizacji funkcji podtrzymania temperatury pulsuje
symbol podgrzewania c.w.u.

8.2.8 Funkcja kominiarska

Funkcje kominiarskg aktywuje sie w podany ponizej sposob.

2*,;, 1. Oba pokretta nastawy temperatury przekreci¢ do oporu w lewo.

2. Nastepnie pokretto "Temperatura zadana c.w.u" szybko dwukrotnie
_ _ obréci¢ o 1/4 obrotu w prawo i z powrotem.

@ - @ = Na wyswietlaczu wyswietlane sg na przemian komunikat "SF" i
aktualna temperatura w kotle, pulsujg obie zielone diody LED.

. | Wazne
1 Funkcja kominiarska jest aktywna przez 20 minut, o ile nie
zostanie przekroczona temperatura maks. kotta.

RA-0000323

Wazne
Funkcje kominiarskg mozna w kazdej chwili wytgczy¢, obracajac
pokretto "Temperatura zadana c.w.u."

=0
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9 Nastawy

9.1 Odczyt danych roboczych

Za pomocg pokretta "Temperatura zadana dla obiegu c.0." mozna
odczyta¢ niektére parametry.

1. Oba pokretta nastawy temperatury przekreci¢ do oporu w lewo.

2x
Vg V7 = Nastepnie przycisk "Temperatura zadana dla obiegu c.0." szybko
7) =2 [ 7) dwukrotnie obréci¢ o 1/4 obrotu w prawo i z powrotem.
= = = = Po okoto 5 s bedzie wyswietlany naprzemiennie parametr "AQ" i

powigzana z nim warto$¢

2. Za pomocg pokretta "Temperatura zadana c.w.u." mozna teraz,

poprzez skokowy obrét w prawo, odczytac rézne parametry.

= Mozna odczyta¢ 10 réznych parametréw (zob tabelg).
3. Zatrzymanie funkcji:

3.1. Oba pokretta nastawy temperatury przekreci¢ do oporu w lewo.
RA-0000343 Nastepnie przycisk "Temperatura zadana dla obiegu c.0."
szybko dwukrotnie obréci¢ o 1/4 obrotu w prawo i z powrotem.

3.2. automatycznie po uptywie 3 min.

Tab.18 Parametr

Parametr Opis

AO aktualna temperatura c.w.u.

A1l Temperatura zewnetrzna

A2 aktualny sygnat PWM do sterowania pracg wentylatora
A3 aktualna predko$c wentylatora

A4 aktualna temperatura zadana zasilania

A5 bez funkgji

A6 kod diagnostyczny (dla serwisu fabrycznego)
A7 bez funkcji

A8 nrid. kotta

A9 Kessel Parameter 1D
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10 Konserwacja

10.1  Informacje ogélne
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10 Konserwacja

10.1.1  Informacje ogdlne

Zgodnie z dyrektywg UE 2002/91/WE (w sprawie charakterystyki
energetycznej budynkow), artykut 8, kotty o mocy znamionowej 20—
100 kW muszg by¢ regularnie poddawane przeglagdom.

Regularne przeprowadzanie przegladow i konserwacji odpowiednio do
potrzeb instalacji grzewczych i klimatyzacyjnych przez autoryzowane firmy
serwisowe posiadajgce odpowiednie kwalifikacje przyczynia sie do
zapewnienia prawidtowej pracy urzadzenia zgodnie z jego specyfikacjg, a
tym samym przez dtugi czas do uzyskiwania wysokiej sprawnosci i
niewielkiego obcigzania srodowiska naturalnego.

Ryzyko porazenia pradem

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac od kotla odtaczyé
napiecie!

Przed zdjeciem elementow obudowy od kotta odtgczy¢ napiecie!
Prace pod napieciem (przy zdjetej obudowie) moze
przeprowadzac¢ wytgcznie specjalista posiadajgcy odpowiednie
uprawnienia elektrotechniczne!

C Niebezpieczenstwo
Niebezpieczenstwo zatrucia!

Nie wykorzystywac skroplin do celéw spozywczych!

» Skropliny nie nadajg sie do spozycia przez ludzi ani zwierzeta.

* Unikac¢ kontaktu skoéry ze skroplinami.

¢ Na czas wykonywania czynnosci konserwacyjnych zaktadac
odpowiednig odziez ochronna.

Przestroga
Czyszczenie wnetrza kotta zleca¢ wytgcznie serwisantowi
posiadajgcemu stosowne uprawnienia.

Czyszczenie powierzchni grzewczych i palnika nalezy zleci¢ serwisantowi
posiadajgcemu stosowne uprawnienia. Przed rozpoczeciem pracy nalezy
zamkng¢ zawOr gazu oraz zawory odcinajgce wody grzewczej.

10.1.2 Przeglad i konserwacja w zaleznosci od potrzeb

Wazne

Zaleca sie przeprowadzanie przegladu kotta WHBS/WHBC
przynajmniej raz w roku.

Jezeli podczas przegladu stwierdzona zostanie koniecznos¢
podjecia prac konserwacyjnych, to nalezy je przeprowadzi¢
odpowiednio do potrzeb.

[

Do czynnosci konserwacyjnych nalezg m.in.:

* czyszczenie zewnetrznych powierzchni kotta WHBS/WHBC,;

* kontrola stanu czystosci palnika, w razie potrzeby czyszczenie palnika i
przeprowadzenie czynnosci serwisowych;

e czyszczenie okolic palnika i powierzchni grzewczych;

e wymiana czesci eksploatacyjnych (zob. Lista czesci zamiennych);

Przestroga
Stosowac wytacznie oryginalne czesci zamienne.

* sprawdzenie potgczen i uszczelek czesci wypetnionych wodg;

¢ kontrola sprawnosci dziatania zaworow bezpieczenstwa;

* kontrola ci$nienia roboczego i, w razie potrzeby, uzupetnienie wody w
instalacji;

* odpowietrzenie instalacji grzewczej;
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¢ zakonczenie przegladu i uzupetienie dokumentacji prac serwisowych.

10.1.3  Trwalosé uzytkowa elementéw konstrukcyjnych kotta
zwigzanych z bezpieczenstwem

Podzespoty zwigzane z bezpieczenstwem (np. zawory gazu) majg
ograniczony okres trwatosci uzytkowej, ktory zalezy w gtéwnej mierze od
czasu pracy (liczby lat) i liczby przetgczen. Czas pozostaty do konca
okresu eksploatacji poszczegélnych podzespotéw zwigzanych z
bezpieczenstwem moze by¢ okreslony w ramach obstugi serwisowej
wykonywanej przez autoryzowanego serwisanta. Jezeli uptynie okres
trwatosci uzytkowej podany w ponizszej tabeli, zaleca sie wymiane
odpowiednich podzespotéw na nowe.

] Trwato$é uzytkowa wynikajgca z parametréw
Podzespoty zwigzane konstrukcyjnych
z bezpieczenstwem - .
liczba przelgczen czas (lata)
czujnik cisnienia gazu 50.000 10
regulator kotta 250.000 10
zawor gazu 500.000 10

10.1.4  Ochrona przeciwporazeniowa

Ryzyko porazenia pragdem

Zagrozenie zycia spowodowane przez brak ochrony przed
porazeniem.

Aby zapewni¢ ochrone przed porazeniem pradem elektrycznym,
nalezy po ukonczeniu prac prawidtowo przykreci¢ wszystkie
skrecane elementy kotta, w tym w szczegolnosci czesci obudowy.

10.1.5  Srodki czyszczace dopuszczone do stosowania

Czyste wymienniki ciepta zwiekszajg intensywno$¢ wymiany ciepta i
przynoszg oszczedno$¢ energii. Na potrzeby czyszczenia wymiennikow
ciepta firma BROTJE przetestowata i dopusécita do stosowania
nastepujace $rodki:

* CARE 240

Niebezpieczernstwo

Srodki czyszczace przeznaczone dla wymiennikéw ciepta
wykonanych z aluminium majg wtasciwosci drazniace i/lub zrace.
Przed rozpoczeciem prac nalezy podjg¢ odpowiednie srodki
ostroznosci i bezpieczenstwa zalecane przez producenta.
Ponadto nalezy stosowac¢ sie do umieszczonych na opakowaniu i
pojemniku wskazowek dotyczacych stosowania i transportowania
srodka czyszczacego.

Patrz
Stosowac sie do zalecen konserwacyjnych opracowanych przez
firme BROTJE.

Wazne

Karty charakterystyki wymienionych wyzej srodkéw czyszczacych
dotagczone sg do opakowania, mozna je takze rowniez otrzymac
od producenta danego $rodka.

[N

7635864 - 08 - 27082018



10 Konserwacja

Przestroga

Srodkiem czyszczacym mozna czy$cié wymiennik ciepta tylko po
stronie gazoéw spalinowych. Na elementach kotta, wtykowych
potaczen kablowych, ani na obudowie kotta nie pozostawia¢
pozostatosci srodka czyszczgcego, poniewaz moga one
prowadzi¢ do korozji i nieprawidtowego dziatania urzadzenia.
Przypadkowo naniesiong substancje nalezy usung¢ za pomocg
zwilzonej Sciereczki.

10.1.6  Po wykonaniu czynno$ci konserwacyjnych

Niebezpieczenstwo
Zagrozenie zycia wskutek wybuchu, pozaru lub nieprawidtowego
odprowadzenia spalin.

¢ Przed uruchomieniem kotta sprawdzi¢ szczelnos¢ elementow
instalacji, przez ktore przeptywa paliwo i spaliny.

¢ W przypadku nieszczelnosci przewoddw wymieni¢ uszczelki na
nowe. W przypadku nieszczelnosci uszkodzonych czesci kotta,
wymieni¢ je na nowe.

* Po ukonczeniu czyszczenia ponownie zamontowac¢ wymiennik ciepta i
palnik.
* Sprawdzi¢ znamionowe obcigzenie cieplne i wartosci dla spalin.

10.2 Standardowe czynnosci kontrolne i konserwacyjne

10.2.1 Czyszczenie syfonu

Syfon kondensatu powinien by¢ czyszczony raz w roku.

1. Odkreci¢ gorng ztgczke syfonu.

2. Sciagnaé syfon na dét i zdemontowaé go.

3. Catkowicie odtgczy¢ syfon od urzgdzenia WHBS/WHBC razem z
wezem.

. Rozmontowac¢ syfon i przeptuka¢ go czystg woda.

. Montaz syfonu odbywa sie poprzez wykonanie czynnosci opisanych
powyzej w odwrotnej kolejnosci.

(S0

Wazne
W tym samym czasie skontrolowaé pod katem zabrudzen i w razie
potrzeby oczysci¢ (przeptukac) tace zbierajgca spaliny.

[
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Rys.24  Elektrody

RA-0000256

10.2.2 Kontrola elektrod

Elektroda jonizacyjna (1)

Ryzyko porazenia prgdem
Zagrozenie zycia spowodowane przez wysokie napiecie.
W momencie zaptonu nie dotykac stykéw wtyczki!

Przestroga
Nie zgina¢ przewodu elektrody jonizacyjnej, poniewaz tatwo moze
sie ztamac.

Elektroda jonizacyjna zawsze musi mie¢ kontakt z ptomieniem.

Nalezy zachowac odlegtos¢ elektrody jonizacyjnej od rury palnika zgodnie
z rysunkiem. Podczas wymiany elektrody jonizacyjnej nalezy sprawdzic i w
razie potrzeby skorygowac odlegtos¢ od rury palnika. W tym celu palnik
odkrecic¢ od rury mieszajgcej i przesuna¢ go na odlegtos¢ odpowiadajaca
wymaganemu wymiarowi.

W celu przeprowadzenia pomiaru pradu jonizacyjnego wyja¢ wtyczke z
automatu spalania gazu i podigczy¢ amperomierz pomiedzy wtyczka i
elektroda.

Elektrody zaptonowe (2)

Aby zapewni¢ niezawodny i cichy zapton w kotle WHBS/WHBC, potozenie
elektrod zaptonowych po zamontowaniu oraz odstep miedzy nimi muszg
by¢ zgodne z rysunkiem.

10.3 Niestandardowe czynnosci konserwacyjne
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10.3.1  Wymiana zaworu odpowietrzajgcego

Przestroga
Stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne.

Przestroga

Spuscic¢ wode z kotta.

Przed wymontowaniem zaworu odpowietrzajacego nalezy spuscic
wode z kotta, poniewaz w przeciwnym razie woda bedzie
wyptywac na zewnatrz.

Uszkodzony zawdr odpowietrzajgcy wymienia¢ wytgcznie na oryginalny
nowy, co zapewni optymalne odpowietrzanie kotta.

10.3.2 Wymontowywanie i ponowne montowanie palnika
gazowego

Przestroga
Przed rozpoczeciem prac zamkna¢ zawor gazu.

Przed przystgpieniem do czyszczenia powierzchni grzejnych wymontowaé
palnik gazowy.
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Rys.25 Wymontowywanie palnika A podktadka sprezysta
gazowego

. Odtaczy¢ przewody elektryczne wentylatora.
. Zdja¢ z wentylatora gietki przewdd doprowadzenia powietrza.
. Zdja¢ wtyczke z elektrod.
. Odkreci¢ $rube mocujaca ttumik zasysania powietrza w gornej czesci
kotta WHBS/WHBC.
. Wyjac¢ tlumik zasysania powietrza.
. Potaczenia przewodu doprowadzenia gazu odkreci¢ z kanatu
mieszajgcego i z zaworu gazu.
7. Zdemontowac¢ przewod doprowadzenia gazu i dysze gazu.
8. Odkrecic 5 nakretek mocujacych z kanatu mieszajacego/wymiennika
ciepta.
9. Wyjac¢ palnik wraz z kanatem mieszajagcym i wentylatorem wysuwajgc
go do przodu.
10. Rure palnika oczysci¢ miekkg szczotka.
11. Podczas ponownego montazu palnika zatozy¢ nowe uszczelki.

HAON -~

(e3¢}

Przestroga

Stosowac nowe uszczelki!

Podczas ponownego montazu zatozy¢ nowe uszczelki, zwtaszcza
przewodu doprowadzajgcego gaz.

Przestroga

Sprawdzi¢, czy podktadka sprezysta znajduje sie we wtasciwym
potozeniu.

Podczas montazu sprawdzié, czy podktadka sprezysta znajduje
sie we wtasciwym potozeniu.

Zalecany moment obrotowy: 9 Nm.

Przestroga

Po pierwszym nagrzaniu palnika ponownie sprawdzi¢ moment
obrotowy.

10.3.3 Demontaz zaworu gazu

1. Usuniecie potgczenia elektryczne od zaworu gazu.
2. Poluzowac¢ obu ztgcz na zaworze gazu i usunaé zawor gazu.

. | Wazne
1 | Podczas ponownego montazu zaworu gazu zatozy¢ nowe
uszczelki

10.3.4 Wymontowywanie wymiennika ciepta

W celu catkowitego wymontowania wymiennika ciepta nalezy wykonaé
ponizsze czynnosci.
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. | Wazne
 Palnik gazowy musi by¢ wymontowany.

Rys.26  Wymontowywanie wymiennika
ciepta

. Zamkng¢ zawory odcinajace w przewodzie zasilajgcym i powrotnym.

. Spusci¢ wode z kotta.

. Zdjac wtyki czujnikow kotta (zasilanie i powrot).

. Wymontowac¢ zawor odpowietrzajacy.

. Zdemontowac¢ uchwyt z tworzywa sztucznego znajdujgcy sie w gornej
czesci wymiennika ciepta. W tym celu wykreci¢ 2 wkrety w pokrywie
obudowy.

. Zdemontowac 2 uchwyty.

. Unies¢ wymiennik ciepta nad kolektorem spalin i wyja¢ go z kotta.

8. Wymiennik ciepta oczysci¢ zgodnie z zaleceniami dotyczacymi

konserwaciji.

A owN =

~N O

N— RA-0000117
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11 Rozwiazywanie probleméw

11.1  Kody btedéw
11.1.1  Tabela kodéw btedéw
Kod Opis btedu Objasnienia/przyczyny
btedu
0 Brak btedu
E10 Btad czujnika temperatury zewnetrzne;j Sprawdzi¢ podigczenie i czujnik temperatury zewnetrznej,
praca w trybie awaryjnym
E20 Btad czujnika temperatury kotta 1 Sprawdzi¢ podtgczenie, skontaktowac sie z serwisem("
E50 Btad czujnika temperatury c.w.u. 1 Sprawdzi¢ podtgczenie, skontaktowac sie z serwisem, praca
w trybie awaryjnym 1
E110 | Odciecie przez ogranicznik temperaturowy bezpie- Brak odbioru ciepta, uszkodzenie czujnika STB, ewentualnie
czenstwa zwarcie w zaworze gazowym uszkodzone wewnetrzne zabez-
pieczenie; Odczekac az kociot wystygnie i przeprowadzi¢ re-
set; jezeli awaria powtarza sie kilkakrotnie, nalezy skontakto-
wac sie z serwisem @
E119 |Btad presostatu Sprawdzi¢ cisnienie wody, w razie potrzeby dopusci¢ wode do
instalacji V
E130 | Czujnik temp. spalin Zresetowac; jezeli usterka wystgpi ponownie kilka razy, skon-
taktowac sie z serwisem
E131 | Przycisk odblokowujacy wcisniety zbyt krotko Nacisna¢ i przytrzymac przycisk odblokowujacy przez okoto 1
sekunde
E133 | Brak ptomienia podczas odliczania czasu bezpie- Zresetowac; jezeli usterka wystapi ponownie kilka razy, skon-
czenstwa taktowac sie z serwisem, brak gazu, zta biegunowos$¢ podta-
czenia do sieci elektrycznej, przekroczony czas bezpieczen-
stwa, sprawdzi¢ elektrode zaptonowa i prad jonizacji 1) 2)
E151 |Btad wewnetrzna Odblokowac zespot regulatora, wymieni¢ zespot regulatora,
serwisant instalacj 1) 2
E152 |Btad parametryzacji Usterka regulatora, wezwaé serwis 1 2)
E160 | Awaria wentylatora Mozliwe uszkodzenie wentylatora, nieprawidtowo ustawiona
predko$é progowa 2
E161 | Przekroczona maks. predkos¢ obrotowa
E180 |Uaktywniona zostata funkcja obstugi kominiarskiej
E181 | Uaktywniona zostata blokada regulatora

(1) Wytaczenie, uniemozliwienie startu, ponowne uruchomienie po usunieciu przyczyny btedu

(2) Wytaczenie i zablokowanie; odblokowanie tylko przez reset

11.1.2

Kody btedéw

Jezeli w pompie wystepuje jeden lub wiecej btedoéw, dioda LED 1 zapala
sie na czerwono. Jezeli alarm jest aktywny, jego przyczyna sygnalizowana
jest przez zotte diody LED zgodnie z ponizszg tabelg. Jezeli jednoczesnie
wystapi wiele btedow, wyswietlany jest btad o najwyzszym priorytecie.
Priorytety zostaty objasnione w ponizszej tabeli. Jezeli btad ustgpi, diody
LED przetaczajg sie na tryb pracy.

dioda1 | dioda2 | dioda3 | dioda4 | dioda5 Btad Dziatanie

czerwo- wt. Zablokowany silnik Poczekac¢ lub odblokowac silnik
ny ] recznie

(Sruba odblokowujaca)

czerwo- wi. Zbyt niskie napiecie zasilania Sprawdzi¢ zasilanie elektryczne
ny

czerwo- wi. Btad ukfadu elektrycznego Sprawdzi¢ zasilanie elektryczne/
ny wymieni¢ pompe
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11.2  Zakidcenia w pracy

Awaria

Przyczyna

Sposéb postepowania

Gazowy kociot
kondensacyjny nie
uruchamia sie.

Brak napigcia zasilania
gazowego kotta kon-
densacyjnego.

e Sprawdzi¢ przetgcznik
trybu pracy znajdujgacy
sie w kotle, wigcznik
gtéwny i bezpiecznik.

Niewystarczajgca ilos¢
doprowadzanego gazu.

» Sprawdzi¢ gtéwny zawor
odcinajacy doptyw gazu
do kotta i w razie potrze-
by otworzy¢ w wiekszym
stopniu.

Brak zapotrzebowania
na ciepfo ze strony in-
stalacji grzewczej lub
C.w.u.

Temperatura w po-
mieszczeniu inna
od zgdane;.

Nieprawidtowe nasta-
wy wartosci zadanych.

e Sprawdzi¢ wartosci za-
dane.

Woda uzytkowa
nie jest ogrzewana
prawidtowo.

Wprowadzono za niskg
nominalng temperature
zadang c.w.u.

e Sprawdzic i w razie po-
trzeby podwyzszy¢ no-
minalng temperature za-
dang c.w.u.

Wytgczanie awaryj-
ne

Patrz Tabela kodow
btedow

* Odblokowaé

W przypadku ponowne-
go wytgczenia kotta
skontaktowac sie z ser-
wisantem instalaciji c.o.

11.3  Zakldcenia w pracy - ich przyczyny i sposéb postepowania

11.3.1  Wylgczanie awaryjne

Wytgczenie awaryjne w przypadku zaniku ptomienia podczas pracy
palnika. Po wylgczeniu awaryjnym podejmowana jest kolejna préba
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zaptonu zgodnie z programem. Jezeli nie powstanie ptomien, to nastepuje
wytgczenie awaryjne.

Po wytaczeniu awaryjnym nalezy przycisng¢ przycisk odblokowujacy w
panelu obstugowym.

W przypadku wystgpienia zakidcen w pracy (symbol dzwonka na
wys$wietlaczu) cyfra na wyswietlaczu informuje o przyczynie zaktécenia
(patrz Tabela kodéw usterek).

Palnik nie uruchamia sie

* brak napiecia w zespole sterujgco-regulacyjnym

* np. brak sygnatu ,palnik ZAL." z uktadu regulacji obiegu c.o. (patrz
Tabela kodow usterek)

e zamkniety zawor gazowy

* brak zaptonu

Palnik przechodzi w tryb awaryjny:
Jezeli nie utworzy sie ptomien:

e brak zaptonu

* eElektroda jonizacyjna jest zwarta z masg
* elektroda jonizacyjna nie jest podtgczona
* brak gazu

 zbyt niskie cisnienie gazu

Pomimo powstania ptomienia palnik przechodzi w tryb awaryjny po
uptynieciu czasu bezpieczenstwa:

* elektroda jonizacyjna jest uszkodzona lub zabrudzona
« elektroda jonizacyjna nie wnika w ptomien
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11 Rozwiazywanie probleméw

* elektroda jonizacyjna nie jest podtgczona
¢ nNiestabilne ci$nienie gazu
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12 Czesci zamienne

12 Czesci zamienne

12.1  Informacje ogélne

Jesli podczas przegladu lub prac konserwacyjnych wystapi potrzeba
wymiany podzespotu kotta.

Przy zamawianiu cze$ci zamiennych nalezy poda¢ numer artykutu
znajdujacy sie na liscie czesci zamiennych.
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12 Czesci zamienne

Przestroga
Stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne.

12.2  Rysunki ztozeniowe

Rys.27 Obudowa

100

A
Joramreval

B

110 108 118 RA-0000492
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12 Czesci zamienne

Rys.28 Elementy kotta i palnika

RA-0000493
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12 Czesci zamienne

Rys.29 Rurociggi wraz z elementami

WHBS

WHBC

RA-0000494

12.3 Wykaz czesci zamiennych

Poz. | Nr EAN | Oznaczenie

Elementy obudowy

1 986076 Szyna zawieszenia

2 7646357 przednia $cianka z izolacjg
3 687799 Logo Brétje
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12 Czesci zamienne

Poz. Nr EAN Oznaczenie

4 7646356 klapa regulacyjna, kompletna, z biatym wykrojem okrggtym
5 986113 Zamek przedniej $cianki obudowy

6 986311 Uszczelka otworu do zamontowania odpowietrznika

7 7306456 uszczelka otworu do zamontowania gietkiego przewodu kondensatu
8 7306457 korek 15 mm i 20 mm

9 7306486 uszczelka otworu do zamontowania zaworu bezpieczenstwa
Elementy kotta i palnika

10 822565 wymiennik ciepta 14-24 kW bez czujnika powrotu

10 822299 wymiennik ciepta 28/ 33 kW bez czujnika powrotu

11 7306459 uchwyt zaciskowy wymiennika ciepta

12 541855 Odpowietrznik automatyczny

13 986670 ptyta dystansowa wymiennika ciepta

14 986137 zbiornik skroplin dla kotta WHB 14-24

14 7306460 zbiornik skroplin dla kotta WHB 28/33

15 609470 uszczelka zbiornika skroplin w kotle WHB 14-24

15 7306461 uszczelka zbiornika skroplin w kotle WHB 28/33

16 7306462 ptyta przejsciowa / uchwyt zbiornika skroplin w kotle WHB 28/33
17 7306463 trzpien mocujacy z nakretkg (2 szt.)

18 986144 przewod odprowadzenia spalin DN 70

19 998239 Przytacze odprowadzenia spalin

20 998246 korek przytagcza spalin.

21 998253 uszczelka wargowa, 80 mm

22 972192 uszczelka wargowa, 70 mm

23 998260 Uszczelka wargowa, 125 mm

b/d 986168 komplet uszczelek dla potgczenia wymiennik ciepta/palnik w kotle WHB 14-24
b/d 7306464 komplet uszczelek dla potgczenia wymiennik ciepta/palnik w kotle WHB 28/33
24 986175 Piyta izolacyjna palnika

25 986182 rura palnika 14 - 24

25 822152 rura palnika 28 - 33

26 624381 Uszczelka rury palnika

27 664318 komplet srub dla rury palnika

28 998420 uszczelka palnika

29 986199 pokrywa palnika

30 669856 komplet nakretek z podktadkami (5 szt.) pokrywa palnika

31 698627 kryza powietrza dla kotta WHBS 14

31 986212 kryza powietrza dla kotta WHBS 22 i WHBC 22/24

31 7306465 kryza powietrza dla kotta WHBC 28/33

32 986274 dysza gazu ziemnego GZ 50, 4,20 mm, WHBS 14

32 986243 dysza gazu ptynnego, 3,20 mm, WHBS 14

32 986267 dysza gazu ziemnego GZ 50, 5,40 mm, WHBS 22/WHBC 22/24
32 986274 dysza gazu ptynnego, 4,20 mm, WHBS 22/WHBC 22/24

32 987660 Dysza gazu ziemnego E 6,50 mm, WHBC 28/33

32 666701 dysza gazu ptynnego, 4,9 mm, WHBC 28/33

33 822510 Wentylator

34 986298 przejsciéwka wentylatora

35 986304 rura zasysania

b/d 972239 przewod silikonowy

36 972338 Wziernik ptomienia, komplet

37 986328 zespot zaptonowy i jonizacyjny

38 986335 uszczelki zespotu zaptonowego i jonizacyjnego

39 972789 Transformator zaptonowy typu ZAG 2 /230 V

b/d 986342 Przewdd zaptonowy (2 szt.)
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Poz.

Nr EAN

Oznaczenie

Rurociggi wraz z elementami

50 7308221 MAG litrowy serii C + WHBS 30 CN

52 7306468 przewdod zasilajgcy kotta WHBS 14,22

52 7646359 przewod zasilajacy kotta WHBS 30

53 7306469 przewod zasilajgcy kotta WHBC 22/24

53 7306470 przewod zasilajgcy kotta WHBS 28/33

54 972697 kolanko zastepujgce zawor 3-drogowy

55 7306472 element przytgczeniowy zasilania

56 7306473 Czujnik ci$nienia wody

57 7646363 przewod powrotny kotta WHBS 14,22

57 7646364 przewod powrotny kotta WHBS 30

58 7646365 przewod powrotny kotta WHBC 22/24

58 7646366 przewod powrotny kotta WHBC 28/33

59 7638299 pompa UPM3 Flex AS 15-50

60 7306478 element przytgczeniowy/ rozdzielacz powrotu kotta WHBS 14,22
61 7306479 uszczelka manometru

62 7638332 pompa UPM3 Flex AS 15-70

63 7306512 wentylator pompy

64 822237 pierscien samouszczelniajacy 21,5x3 EPDM

65 7306513 zawor bezpieczenstwa 3 bar WHBS

65 7306513 zawor bezpieczenstwa 3 bar WHBC

66 986441 element przytagczeniowy gazu 1/2" -15mm

67 7306515 przewod doprowadzenia gazu ponizej zaworu kotta WHBS

68 822176 zawor gazowy Siemens VGU 86 S0209

69 822183 uszczelka zaworu gazowego

70 7306516 przewod doprowadzenia gazu powyzej zaworu kotta WHBS 14,22
70 7646367 przewod doprowadzenia gazu powyzej zaworu kotta WHBS 30

71 7306518 przewod doprowadzenia gazu powyzej zaworu kotta WHBC 22/24
71 7306517 przewod doprowadzenia gazu powyzej zaworu kotta WHBC 28/33
72 7314135 wymiennik ciepta dla obiegu c.w.u. w kotta WHBC

73 7646360 zespot dopustowy (10 1) obiegu c.w.u. z zaworem bezpieczenstwa
73 7646361 zespot dopustowy (12 1) obiegu c.w.u. z zaworem bezpieczehstwa
73 7646351 zespot dopustowy (14 1) obiegu c.w.u. z zaworem bezpieczehnstwa
74 7306482 korek zaslepiajacy

75 7306483 pierscien samouszczelniajacy 11x1.5

76 7314138 pierscien samouszczelniajacy 18,3x3,6 (4 szt.)

77 7646352 przejsciéwka do podigczenia pompy z pierscien samouszczelniajgcy
79 822190 czujnik przeptywu c.w.u.

81 822169 naped zaworu 3-drogowego wraz z klipsem

80 7314140 zawor 3-drogowy WHBC

b/d 635691 zawor 3-drogowy WHBS

82 577564 Syfon kondensatu z wezem potaczeniowym kompletny

Elementy regulacyjne

100 7306488 przednia cze$¢ skrzynki regulacyjnej bez elementéw uktadu regulacyjnego
101 7306489 ostona pokrywy skrzynki regulacyjnej

102 7306490 ostona przytgcza sieciowego

103 7306491 Sruba skrzynki regulacyjnej M3,5x35

104 822275 Ptyta gtéwna WHBS 14 LMU 34

104 822442 Ptyta gtéwna WHBS 22 LMU 34

104 7646362 Ptyta gtéwna WHBS 30 LMU 34

104 822459 Ptyta gtéwna WHBC 22/24 LMU 34

104 822466 Ptyta gtéwna WHBC 28/33 LMU 34
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Poz. Nr EAN Oznaczenie

105 620222 wytgcznik gtowny (wraz z kapturkiem ochronnym)
106 7306493 wytgcznik obiegu c.o. (wraz z kapturkiem ochronnym)
107 620239 przycisk odblokowania kotta (wraz z kapturkiem ochronnym)
108 7306502 kapturek ochronny wytgcznika gtéwnego

109 7306503 kapturek ochronny wytgcznika obiegu c.o. / przycisk odblokowania kotta
110 7306504 Przycisk obrotowy

111 7306505 pierscien samouszczelniajgcy przycisku obrotowego
112 7306506 bezpiecznik topikowy 2A

114 986564 czujnik QAK 36

115 822244 czujniku c.w.u. dla kotta WHBC

b/d 972833 czujniku c.w.u. dla kotta WHBS QAZ 36, 6 m

b/d 7306509 opornik (zastepujacy czujnik) kotta WHBS

b/d 691949 Czujnik zewnetrzny QAC 34

116 822251 uszczelka miedziana czujnika c.w.u.

117 7306510 ogranicznik temperatury bezpieczenstwa 100°C

118 822282 Manometr

119 986595 zacisk kablowy PG 9 z przeciwnakretka

119 986649 zacisk kablowy PG 11 z przeciwnakretkg

119 986656 zacisk kablowy PG 13,5 z przeciwnakretkg

120 7646353 Przekaznik poktadzie

b/d 7646354 wigzka kabli kotta WHBS

b/d 7646355 wigzka kabli kotta WHBC
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13 Dodatek

13 Dodatek

Produkt
Product

Nazwa handlowa
Trade Mark

Nr identyfikacyjny
Product ID Number

Typ, model
Type, Model

Dyrektywami UE
Rozporzadzeniami UE
EU Directives

EU Regulations

Normy
Standards

Unijne badanie wzoru
konstrukcyjnego
EC-Type Examination

Procedura nadzorcza
Surveillance Procedure

13.1  Deklaracja zgodnosci

13.1.1  Deklaracja zgodno$ci

EU-Deklaracja zgodnosci Nr. 2018/060
EU-Declaration of Conformity

Gazowy kociot kondensacyjny
IntroCondens, WHBK
CE-0085CN0103

WHBS 14, WHBS 14 C, WHBS 22, WHBS 22 C, WHBS 30, WHBS 30 C,
WHBC 22/24, WHBC 22/24 C, WHBC 28/33, WHBC 28/33 C, WHBK 22/24,
WHBK 28

(EU)2016/426, 92/42/EG, 2009/125/EG, (EU)2017/1369, (EU)811/2013,
(EU)813/2013, 2014/30/EU, 2014/35/EU

DIN EN 15502-1:2015-10; DIN EN 15502-2-1:2017-09; EN 13203-2:2015-08
DIN EN 60335-1:2012-10; EN 60335-1:2012

DIN EN 60335-1 Ber.1:2014-04; EN 60335-1:2012/AC:2014

EN 60335-1:2012/A11:2014

DIN EN 60335-2-102:2010-07; EN 60335-2-102:2006+A1:2010

DIN EN 62233:2008-11; EN 62233:2008

DIN EN 62233 Ber.1:2009-04; EN 62233 Ber.1:2008

DIN EN 55014-1:2012-05; EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

DIN EN 55022:2011-12; EN 55022:2010

DIN EN 61000-3-2:2010-03; EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009
DIN EN 61000-3-3:2014-03; EN 61000-3-3:2013

DIN EN 55014-2:2009-06; EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008
Wymagania kategorii Il/ Requirements of category Il

TUV Rheinland Energie GmbH

Am Grauen Stein

51105 Koln

Modut D Urzadzenia gazowe Rozporzadzenie (EU)2016/426
DVGW CERT GmbH, 53123 Bonn

Niniejszym sktadamy jako producent nastepujace o$wiadczenie:
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odpowiednio oznaczone wyroby spetniaja wymagania wskazanych dyrektyw i norm. Sa zgodne z poddanym badaniu
wzorem konstrukcyjnym, nie obejmuja jednak zapewnienia wtasciwosci. Produkcja odbywa sie pod kontrola
wskazanej procedury nadzorczej.

Wymienione urzadzenia sa przeznaczone wytacznie do montazu w wodnych instalacjach grzewczych. Wykonawca
instalacji musi zapewni¢ zgodnos¢ z obowiazujacymi przepisami dotyczacymi montazu i eksploatacji kotta.

August Brétje GmbH
August-Brotje-StraBe 17
26180 Rastede

Postfach 13 54

26171 Rastede
Telefon +49 (04402) 80-0
M Telefax +49 (04402) 8 05 83
ﬂ N \} AN N /\J\:ttp://www.broetje.de

AUGUST BROTJE GmbH

At PREEEE L T

ppa. S. Harms

i.V. U. Patzke

Kierownik Dziatu
Doswiadczalnego/Laboratorium
i Petnomocnik ds. Dokumentacji
Test Laboratory Manager and
Delegate for Documentation

yrektor:
Managing Director:
Dipl.Kfm. Sten Daugaard-Hansen

Kierownik Dziatu Techniki
Technical Director

Sad rejonowy Oldenburg
District Court Oldenburg
HRB 120714

Rastede, 21.04.2018
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